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EN Instructions

@ The photographs and other images of the
product in this manual and on the packaging
are as accurate as possible, but do not claim to
be a perfect reproduction of the product.

Thank you for buying the Aroma Decor from
LANAFORM. The essential oil diffuser Aroma Decor
combines technology, wellbeing and design. Very
silent, it allows at the same time the propagation
of an aromatized cold vapour but also the diffusion
of soft coloured lights variations in your house.

PLEASE READ ALL THE INSTRUCTION PRIOR
TO USING YOUR DIFFUSER, IN PARTICULAR
THESE FEW BASIC SAFETY INSTRUCTIONS:

- Always place the Aroma Decor on a hard, flat,
horizontal surface. Keep slightly away from walls
and heat sources such as cookers, radiators, etc.
Caution: If not placed on a horizontal surface, the
Aroma Decor may not work correctly.

+ Check that your mains voltage is compatible
with that of the appliance.

- Do not connect or disconnect the plug with
wet hands.

- If the supply lead is damaged, it must be re-
placed by asimilarlead available from the supplier
orits after-sales department.

- Do not leave the diffuser in the sun for long
periods of time.

- Do not completely dismantle the device.

+ Do not switch the diffuser on when there is no
water in the tank.

« Do not touch the transducer when the device
is switched on.

+ Do not use essential oils which are not recom-
mended.

- Donotuse artificial perfume, these may damage
the device.

- Ensure the cable does not pass directly above
the transducer.

- Do not tug at the water detector, this could
damage the device.

- Unplug the device prior to cleaning.

- Donotwash the complete product in water and
do not immerse it, see cleaning instructions in
this manual.

- Neverscrape the transducer with a hard object,
see cleaning instructions in this manual.

- Itisadvisable to use the Aroma Decor for periods
of 30 minutes, several times a day if you wish.

- This device was not designed for use by people
with reduced physical, sensory or mental capa-
bilities (including children), or people without
experience or knowledge of the product, unless
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it may be beneficial to them and the person res-
ponsible for their safety can supervise them and
has received advice and instruction in using the
device. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

COMPONENTS

1 Plasticlid for adjusting the steam output (1)
2 Water sensor and LED light generator (2)

3 Holder for the water sensor and LED light
generator (3)

4 Diffuser (4)

5 Transformer (5)

INSTRUCTIONS FOR USE
Characteristics:

- Changing colours.

- 700ml capacity.

- 3 hours continuous diffusion.

- Easy-fill water tank.

- The water sensor ensures that the device stops
automatically when there is not enough water
in the tank.

- Silent.

Functionalities:

- Essential oil diffuser.
- Eliminates electrostatic charges.
- Improves the quality of the surrounding air.

HOWTO USEIT:

+ Place the Aroma Design in the room half an
hour before lighting it so that it reaches ambient
temperature.

- Make sure that the diffuser s clean.

+ Insert the holder for the water sensor and LED
light generator (2) onto its holder (3) as shown
on the diagram (6).

« Place both of them inside the diffuser, making
sure theyare positioned as shown on the diagram
(7).

« Nextpull the wire out through the hole provided
forthis purpose. Make sure that the hole is blocked
using the rubber bung found on the cable. (7)

« Insertthe lid for adjusting the steam output (1)
onto the holder for the water sensorand LED light
generator (3) until you have a good fit. Make sure
that the top part of the lid is facing the highest
side of the diffuser to prevent splashing. Check
its position on the diagram (8).

- Fill the tank with clean water up to a maximum
of 700ml. (The water temperature must not be

higher than 40°C). (9)

- Pour a few drops of essential oil into the tank.
(10)

- With dry hands, plug in the device. (11) The
device lights up automatically. The steam and
colours it releases then create a relaxing envi-
ronment.

A Warning: DESPITE THE SAFETY MECHANISM
WHICH STOPS THE TRANSDUCER WORKING, DO NOT
LEAVE THE DEVICE PLUGGED IN WHEN NOT IN USE.

FURTHER INFORMATION REGARDING THE
USE OF ESSENTIAL OILS

- Before using essential oils, check for the nega-
tive effects on health which may result from the
use of such oils.
- Always choose essential oils of good quality:
they should be pure, 100% natural and designed
for use in diffusers. Use them in moderation and
with care. Follow the recommendations and war-
nings indicated on the packaging of the essential
oils and take care in particular to note that that:
- The use of essential oils is not permitted for
pregnant women or for persons suffering from
epilepsy, asthma or allergies, or persons with
heart problems or serious illness.
- In the bedroom of a baby (less than 3 years
old), essential oils should not be used more
than once a day, not for more than 10 minutes
and not when the baby is presentin the room.
- Make sure that children and minors do not play
with or use the appliance.
- Afew drops (nomore than 3 or4) of essential oil
suffice to ensure correct operation of the appliance
and the diffusion of perfume. Using too much oil
can damage the machine.
« Always put water in the tank before adding
essential oils.
- LANAFORM cannotbe held liable foraccidental
damage resulting from any use notin accordance
with the present Instructions.

CARE AND STORAGE

If the water has too much calcium and magne-
sium, it can leave a “white powder” on the device.
Ifthis residue collects on the transducer (the metal
disc which produces the ultrasounds) this will
prevent the Aroma Decor from working correctly.

We recommend:

1 Using boiled and cooled water for each
application,

2 (leaning the tank every 2 days and cleaning the
transducer once a week,



3 Changing the water in the tank every 2 days,
4 (leaning the Aroma Decor (see instructions
below) and making sure that all its components
are completely dry when not in use.

To clean the transducer:

1 Pour 2 to 5 drops of vinegar on its surface and
leave for 2 to 5 minutes.
2 Brushthe scale off the surface with a soft brush.
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Do not use a hard tool to scratch at the surface.

3 Rinse the tank with fresh water.

4 Do not use soap, solvent or any other cleaning
spray to clean the transducer.

To clean the tank unit:

1 Clean the water basin using a soft cloth and
vinegar if there is any residue or calcium deposit
inside.

2 Rinse the tank with clear water.

Storage:

Store the device in a dry cool place, out of reach
of children after it has been cleaned and dried.

TROUBLESHOOTING

IFTHE DEVICE ISNOT WORKING CORRECTLY, UNDER NORMAL CONDITIONS, CONSULT THE FOLLOWING TABLE:

Breakdown

Possible causes

Remedies

No vapour and no indicator light

Ifthere is no light.

Check that the device is plugged in and that
there is not a problem with the mains supply.

The water level in the tank is too low.

Add water to the tank.

The top for adjusting the power

of the vapour is not in the correct position.

Reposition it correctly.

The cable passes above the transducer.

Reposition it correctly.

The water tankis leaking.

Check that the rubber stopper is positioned
correctly.

The temperature of the device is too low.

Place the device in the room at

room temperature for half an hour prior to use.

The vapour has an unusual smell

The water has been in the tank too long.

Clean the tank and fill with fresh water.

Low intensity

Too much/little water in the tank.

Empty/fill the water tank.

Sediment on the transducer.

Clean the transducer.

The wateris too cold.

Use water at room temperature.

The wateris unclean.

Clean the tank and fill with fresh water.

E ADVICE REGARDING
e THEDISPOSAL OF WASTE

All the packaging is composed of materials that
pose no hazard for the environment and which can
be disposed of at your local sorting centre to be
used as secondary raw materials. The cardboard
may be disposed of in a paper recycling bin. The
packaging film must be taken to your local sorting
and recycling centre.

When you have finished using the device, please
dispose of it in an environmentally friendly way
and in accordance with the law.

LIMITED WARRANTY

LANAFORM guarantees this product against any

material or manufacturing defect for a period of
two years from the date of purchase, exceptin the
circumstances described below.

The LANAFORM guarantee does not cover
damage caused as a result of normal wear to
this product. In addition, the guarantee covering
this LANAFORM product does not cover damage
caused by abusive or inappropriate or incorrect
use, accidents, the use of unauthorized accesso-
ries, changes made to the product or any other
circumstance, of whatever sort, that is outside
LANAFORM's control.

LANAFORM may not be held liable for any type of
circumstantial, indirect or specific damage.
Allimplicit guarantees relating to the suitability
of the product are limited to a period of two years
from theinitial date of purchase as long as a copy

of the proof of purchase can be supplied.

On receipt, LANAFORM will repair or replace your
appliance at its discretion and will return it to
you. The guarantee is only valid through LANA-
FORM's Service Centre. Any attempt to maintain
this product by a person other than LANAFORM's
Service Centre will render this guarantee void. .
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FR Manuel d’instruction

B Lesphotographies et autres représentations du
produit dans le présent manuel et sur 'embal-
lage se veulent les plus fidéles possibles mais
peuvent ne pas assurer une similitude parfaite
avec le produit.

Nous vous remercions d'avoir acheté 'Aroma

Decor de LANAFORM. Le diffuseur d'huiles es-

sentielles Aroma Decor allie technologie, bien-

étre et design. Trés silencieus, il permet a la fois
une propagation de vapeur froide aromatisée
mais aussi une diffusion de variations douces de
lumiéres colorées dans votre maison.

VEUILLEZ LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS
AVANT D'UTILISER VOTRE DIFFUSEUR, EN
PARTICULIER CES QUELQUES CONSIGNES DE
SECURITE FONDAMENTALES :

« Placez toujours I’Aroma Decor sur une surface
dure, plane et horizontale. Eloignez-le légére-
ment des murs et des sources de chaleur telles
que les poéles, radiateurs, etc. Attention : S'il
n'est pas placé sur une surface horizontale, il se
peut que I’Aroma Decor ne puisse fonctionner
correctement.

- Vérifiez que le voltage de votre réseau corres-
pond a celui de I'appareil.

« Nebranchez, nine débranchez la fiche avec des
mains mouillées.

= Sile cordon d'alimentation est endommagsé, il
doit étre remplacé par un cordon similaire dis-
ponible auprés du fournisseur ou de son service
apres-vente.

- Ne laissez pas le diffuseur au soleil durant une
longue période.

- Nedémontez pas |'appareil dans son intégralité.
- N'allumez pas le diffuseur lorsqu'il n'y a pas
d’eau dans le réservoir.

- Ne touchez pas le transducteur lorsque I'appa-
reil fonctionne.

« N'utilisez pas d'huiles essentielles dont 'usage
en diffusion est déconseillé.

« N'utilisez pas de parfums ou essences de syn-
these, cela pourrait endommager I'appareil.

- Assurez-vous que le cable ne passe pas directe-
ment au-dessus du transducteur.

« Netirez pas sur le détecteur d'eau, vous risque-
riez d'endommager I'appareil.

« Débranchez I'appareil avant de le nettoyer.

- Ne lavez pas I'unité compléte a I'eau et ne
I'immergez pas, reportez-vous aux consignes de
nettoyage du présent manuel.

« Ne grattez jamais le transducteur a I'aide d’un
outil dur, reportez-vous aux consignes de net-
toyage du présent manuel.
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- Il est préférable de faire fonctionner I'Aroma
Decor par période de 30 minutes, mais plusieurs
fois par jour si vous le souhaitez.

- Cetappareil n’est pas prévu pour étre utilisé par
des personnes, y compris les enfants, dont les ca-
pacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d'expérience
ou de connaissance, saufsi elles ont pu bénéficier,
par l'intermédiaire d'une personne responsable de
leursécurité, d'une surveillance ou d'instructions
préalables concernant|'utilisation de I'appareil. Il
convient de surveiller les enfants pour s‘assurer
qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

COMPOSANTS

1 Couvercle en plastique servant a I'ajustement
dela puissance de la vapeur (1)

2 Senseurd’eau et générateur de lumiéres LED (2)
3 Support du senseur d’eau et générateur de
lumiéres LED (3)

4 Diffuseur (4)

5 Transformateur (5)

CONSIGNES D'UTILISATION
Caractéristiques:

+ Couleurs changeantes.

- Capacité de 700 ml.

- 3 heures de diffusion continue.

- Réservoir d'eau facile a remplir.

- Graceausenseurd'eau, I'appareil s'arréte auto-
matiquement lorsqu'il ne reste plus assez d’eau
dansle réservoir.

- Silencieux.

Fonctionnalités :

- Diffuseur d'huile essentielle.
- Elimine les charges électrostatiques.
- Améliore la qualité de I'air ambiant.

Mode d’emploi:

- Placez I'Aroma Decor dans la piéce une de-
mi-heure avant de I'allumer, afin qu'il prenne la
température ambiante.

+ Assurez-vous de la propreté du diffuseur.

- Insérez le senseur d'eau et générateur de lu-
miéres LED (2) surson support (3) en vous référant
auschéma (6).

- Positionnez ces deux éléments a I'intérieur du
diffuseur. Veillez a respecter la position reprise
surle schéma (7).

- Faites ensuite sortir le cable par le trou prévu a
cet effet. Veillez a bloquer ce dernier a I'aide du
caoutchouc présent sur le cable. (7)

- Insérez le couvercle servant a I'ajustement de

la puissance de la vapeur (1) sur le support du
senseur d’eau et générateur de lumiéres LED (3)
jusqu'a ce qu'il soit accroché. Veillez a ce que la
partie la plus haute de ce couvercle soit placée
face au coté le plus haut du diffuseur afin d'éviter
toute éclaboussure. Reportez-vous a la position
reprise sur le schéma (8).

- Remplissez le réservoir de 700 ml d'eau claire
maximum. (La température de I'eau ne doit pas
étre supérieure a40°C). (9)

- Versez quelques gouttes d’huile essentielle
dans le réservoir. (10)

+ Avec des mains seches, branchez la fiche. (11)
L'appareil s'allume automatiquement. La vapeur
et les couleurs qu'il dégage créent ainsi un envi-
ronnement propice a la relaxation.

A Attention : MALGRE LE DISPOSITIF DF SECURITE
QUI INTERROMPT LE FONCTIONNEMENT DU TRANS-
DUCTEUR, EVITEZ DE LAISSER L’APPAREIL SOUS
TENSION LORSQUE VOUS NE L'UTILISEZ PAS.

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES RELA-
TIVES A L'UTILISATION D’HUILES ESSENTIELLES

- Avant d'utiliser les huiles essentielles, veuil-
lez-vous renseigner sur les effets négatifs a
Iégard de la santé que peut engendrer I'usage
de tels produits.
- Choisissez toujours des huiles essentielles de
qualité : pures et 100 % naturelles et destinées a
la diffusion. Utilisez-les avec modération et pré-
caution. Respectez les indications et les mises en
garde mentionnées sur les conditionnements
des huiles essentielles en veillant notamment
au fait que:
- L'usage des huiles essentielles est interdit
pour les femmes enceintes et les sujets épilep-
tiques ousouffrants d'asthme ou d'allergie, les
personnes ayant des problémes de coeur ou des
pathologies graves.
- Dans une chambre de bébé (de 3 ans), seule
une utilisation des huiles essentielles ne dépas-
sant pas plus de 10 minutes est autorisée et ce
uniquement lorsque le bébé n'est pas présent
dans la piece.
« Veilleza ce que les enfants et les mineurs d'age
ne jouent pas avec I'appareil et ne I'utilisent pas.
- Seules quelques gouttes (3 a 4 gouttes
maximum) d’huiles essentielles sont suffisantes
en vue d'assurer un bon fonctionnement de I'ap-
pareil et la diffusion du parfum. Une utilisation
excessive d’huiles essentielles pourrait endom-
mager I'appareil.
« Veuillez tout d'abord verser 'eau dans le
réservoir avant d‘ajouter les gouttes d'huiles
essentielles.



- LANAFORM ne peut étre tenu pour responsable
en cas de dommage accidentel résultant de toute
utilisation contraire a celles requises dans ce
manuel d'utilisation.

ENTRETIEN ET RANGEMENT

Sil'eau contient trop de calcium et trop de
magnésium, elle peut déposer une «poudre
blanche» dans I'appareil. Si cette écume se
dépose sur le transducteur (pastille métallique
produisant les ultrasons) cela ne permet pasa
I'Aroma Decor de fonctionner correctement.

Nous recommandons :

1 D'utiliser de I'eau bouillie et refroidie pour
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chaque utilisation,

2 De nettoyer le réservoir tous les 2 jours et de
nettoyer le transducteur toutes les semaines,

3 De changer I'eau du réservoir tous les 2 jours,
4 De nettoyer I’Aroma Decor (voir explications
ci-dessous) et de s'assurer que toutes ses piéces
sont parfaitement séches lorsqu'il n'est pas en
service.

Pour nettoyer le transducteur :

1 Déposez2a 5 gouttes de vinaigre sur sasurface
et laissez reposer de 2 a 5 minutes.

2 Brossez I'écume de la surface a I'aide d'une
brosse douce. N'employez pas d’outil dur pour
gratter la surface.
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3 Rincez le réservoir de la base a I'eau claire.
4 N'employez pas de savon, solvant ou agent
nettoyant en spray pour nettoyer le transducteur.

Pour nettoyer I'unité du bassin :

1 Nettoyez le bassin a I'eau, a I'aide d’un chiffon
doux, et au vinaigre s'il y a de I'écume ou des
dépots de calcaire a l'intérieur.
2 Rincez le bassin a I'eau claire.

Rangement :

Rangez I'appareil dans un endroit sec et frais,
hors de portée des enfants, aprés I'avoir nettoyé
etséché.

PANNES ET REMEDES

EN CAS DEDYSFONCTIONNEMENT, DANS DES CONDITIONS D'UTILISATIONS NORMALES, VEUILLEZ CONSULTER LE TABLEAU SUIVANT :

Pannes Causes possibles Remédes

Possible causes

Remedies

Pas de vapeur, pas de témoins

lumineux

S'iln’y a pas de lumieére.

Vérifiez si 'appareil est branché ou s'il n'y a pas
de panne au niveau du secteur.

Le niveau d'eau dans le réservoir est

trop faible.

Ajoutez de I'eau dans le réservoir.

Le couvercle servant a I'ajustement de la
puissance de la vapeur est mal ajusté.

Repositionnez-le correctement.

Le céble passe par-dessus le transducteur.

Replacez-le correctement.

Fuite du réservoir d'eau.

Vérifiez que le caoutchouc soit correctement
placé.

La température de I'unité est trop basse.

Placez I'unité dans une piéce a température
ambiante durant une demi-heure avant usage.

Vapeur a odeur inhabituelle

L'eau stagne depuis trop longtemps dans le
réservoir.

Nettoyez le réservoir et versez-y de I'eau
fraiche.

Faible intensité

Trop (peu) d'eau dans le réservoir.

Videz (ajoutez) I'eau du réservoir..

Sédiments sur le transducteur.

Nettoyez le transducteur.

L'eau est trop froide.

Utilisez de I'eau a température ambiante.

L'eau n'est pas propre.

Nettoyez le réservoir et versez-y de I'eau
fraiche.

K CONSEILS RELATIFS
‘wmm A LELIMINATION DES DECHETS

L'emballage est entiérement composé de
matériaux sans danger pour I'environnement
qui peuvent étre déposés aupres du centre de
tri de votre commune pour étre utilisés comme
matiéres secondaires. Le carton peut étre
placé dans un bac de collecte papier. Les films
d’emballage doivent étre remis au centre de tri
et de recyclage de votre commune.

Lorsque vous ne vous servez plus de I'appareil,
éliminez-le de maniére respectueuse de

I'environnement et conformément aux
directives légales.

GARANTIE LIMITEE

LANAFORM garantit que ce produit est exempt
de tout vice de matériau et de fabrication a
compter de sa date d'achat et ce pour une
période de deux ans, a I'exception des précisions
ci-dessous.

La garantie LANAFORM ne couvre pas les
dommages causés suite a une usure normale de
ce produit. En outre, la garantie sur ce produit

LANAFORM ne couvre pas les dommages causés
alasuite de toute utilisation abusive ou

inappropriée ou encore de tout mauvais usage,
accident, fixation de tout accessoire non autori-
sé, modification apportée au produit ou de toute
autre condition, de quelle que nature que ce
soit, échappant au contrdle de LANAFORM.

LANAFORM ne sera pas tenue pour responsable
de tout type de dommage accessoire, consécutif
ou spécial.

Toutes les garanties implicites d'aptitude du
produit sont limitées & une période de deux
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années a compter de la date d'achat initiale pour
autant qu'une copie de la preuve d'achat puisse
étre présentée.

Dés réception, LANAFORM réparera ou
remplacera, suivant le cas, votre appareil et vous
le renverra. La garantie n'est effectuée que par
le biais du Centre Service de LANAFORM. Toute
activité d'entretien de de ce produit confiée &
toute personne autre que le Centre Service de
LANAFORM annule la présente garantie. .
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NL Instructieboekje

@ De foto’s en andere voorstellingen van het
product in deze handleiding en op de verpakking
zijnzo accuraat mogelijk. De kans bestaat echter
dat de gelijkenis met het product niet perfect is.

Wij danken u voor de aankoop van de Aroma

Decor van LANAFORM. De diffuser voor

etherische olién Aroma Decor biedt een

combinatie van technologie, welzijn en design.

Deze geluidloze diffuser zorgt niet alleen voor

de verspreiding van koude gearomatiseerde

stoom, maar ook voor aangename variaties met
gekleurd licht.

GELIEVE ALLE INSTRUCTIES TE LEZEN
VOORDAT U DE DIFFUSER GEBRUIKT EN
INHET BIJZONDER DEZE BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN:

- Plaats de Aroma Decor altijd op een harde,
vlakke en horizontale oppervlakte. Verwijder
het van muren en warmtebronnen zoals kachels,
radiatoren, enz.

- Controleer of uw netspanning overeenkomt met
die van het toestel.

- Steek de stekker nietin het stopcontact en trek
hem er ook niet uit met natte handen.

- Indien het netsnoer beschadigd is, dient het
vervangen te worden door een soortgelijk snoer
dat verkrijgbaar is bij de leverancier of diens
klantenservice.

- Stel de diffuser niet langdurig bloot aan zon.

- Haal het toestel niet in zijn geheel it elkaar.

- Zet de diffuser niet aan wanneer er geen water
isin het reservoir.

- Raak de transducent niet aan wanneer het
toestel aan staat.

- Gebruik geen etherische olién wanneer het
gebruik ervan in een diffuser wordt ontraden.

- Gebruik geen synthetische parfums of ex-
tracten. Hierdoor kan het toestel beschadigd
raken.

- Zorg ervoor dat de kabel niet direct boven de
transducent loopt.

- Treknietaan de waterdetector. Hiermee kuntu
het toestel beschadigen.

- Haal de stekker van het toestel uit het
stopcontact voordat u het reinigt.

- Was de eenheid niet volledig met water en
dompel hem niet onder. Volg de reinigingsvoor-
schriften in deze handleiding op.

- Krab de transducent niet schoon met een hard
hulpmiddel, maarvolg de reinigingsvoorschriften
in deze handleiding op.

- Gebruik de Aroma Decor bij voorkeur niet
langer dan 30 minuten. Indien u dit wenst, kunt
het toestel meerdere keren per dag gebruiken.

- Dittoestel mag niet gebruikt worden door per-
sonen, waaronder ook kinderen, met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of mentale capaciteiten,
of door personen zonder ervaring of kennis, tenzij
zij onder toezicht staan van, of vooraf aanwijzin-
gen hebben gekregen betreffende het gebruik van
hettoestel van een persoon die verantwoordelijk
is voor hun veiligheid. Let erop dat uw kinderen
niet met het toestel spelen.

ONDERDELEN

1 Plasticdeksel voor de afstelling van de verdam-
pingskracht (1)

2 Watersensor en led-generator (2)

3 Steunvoor de watersensor en led-generator (3)
4 Verdamper (4)

5 Transformator (5)

GEBRUIKSVOORSCHRIFTEN
Eigenschappen:

« Veranderende kleuren

- Capaciteit van 700 ml.

+ 3 Uur constante verspreiding.

- Gemakkelijk te vullen waterreservoir.

- Dankzij de watersensor stopt het toestel auto-
matisch wanneer er niet meer voldoende water
isin het reservoir.

- Geluidsvrij.

Functies:

« Diffuser van etherische olie.
- Verwijdert elektrostatische ladingen.
- Verhoogt de kwaliteit van de omgevingslucht.

Gebruiksaanwijzing:

+ Plaats de Aroma Decor een half uur voorinscha-
keling in de kamer waar u hem zult gebruiken,
zodat hij de omgevingstemperatuur kan aan-
nemen.

- Zorg dat de verdamper schoon is.

- Breng de watersensor en led-generator (2) op de
steun (3) aan volgens het schema (6).

- Plaats deze twee elementen in de verdamper.
Volg het schema voor de juiste positie (7).

- Steek vervolgens het snoer door de hiervoor
voorziene opening. Blokkeer het snoer met behulp
van het rubbertje dat aan het snoer hangt. (7)

- Het deksel, dat dient voor de afstelling van de
verdampingskracht (1), plaatst u vervolgens op
de steunvan de watersensor en de led-generator
(3) totdat het vastzit. Zorg dat het hoogste deel
van het deksel zich aan de hoogste kant van de
verdamper bevindt om spetters te voorkomen.
Volg het schema voor de juiste positie (8).

- Vul het reservoir met maximaal 700 ml helder



water. (De temperatuur van het water mag niet
meer dan bedragen). (9)40 °C

- Giet enkele druppeltjes etherische olie in het
reservoir. (10)

- Steek de stekker met droge handen in het
stopcontact. (11) Het apparaat wordt automa-
tisch ingeschakeld. De damp en de kleuren die
het apparaat produceert, creéren zo een rustge-
vende sfeer.

A Let op: ONDANKS DE VEILIGHEIDSVOORZIENING
DIE DE WERKING VAN DE TRANSDUCENT AUTOMA-
TISCH ONDERBREEKT,

AANVULLENDE INFORMATIE OVER HET
GEBRUIK VAN ESSENTIELE OLIE

- Alvorens essentiéle olién te gebruiken, moet
u zich informeren over de negatieve effecten
die deze producten op de gezondheid kunnen
hebben.
- Kies altijd kwalitatieve essentiéle olién: zuiver
en 100% natuurlijk, bestemd voor verstuiving.
Gebruik ze met mate en omzichtigheid. Respec-
teer de aanduidingen en waarschuwingen die
vermeld worden op de verpakkingen van essen-
tiéle olién door er onder meer op te letten dat:
- het gebruik van essentiéle olién verboden is
voor zwangere vrouwen, epilepsie-, astmaof
allergiepatiénten, hartlijders of mensen met
een ernstige ziekte.
- men in een babykamer (3 jaar) niet langer
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dan 10 minuten na elkaar essentiéle olie mag
gebruiken en alleen wanneer de baby nietin de
ruimte aanwezig is.
- Let erop dat kinderen en minderjarigen niet
met het toestel kunnen spelen en het ook niet
gebruiken.
- Slechts enkele druppels (3 tot maximum 4
druppels) essentiéle olie volstaan voor een goede
werking van het toestel en de verspreiding van de
geur. Een overmatig gebruik van essentiéle olie
kan het toestel beschadigen.
- Gelieve eerst water in het reservoir te doen
alvorens er de druppels essentiéle olie aan toe
tevoegen.
- |ANAFORM kan niet aansprakelijk worden
gesteld in geval van accidentele schade die
voortvloeit uit elk gebruik dat indruist tegen de
vereisten van deze handleiding.

ONDERHOUD EN OPBERGEN

Indien het water teveel calcium en magnesium
bevat, kan er «witte aanslag» in het toestel
achterblijven. Als deze laag op de transducent
neerkomt (metaalschijf die ultrasoon golven
produceert), kan de Aroma Decor niet correct
functioneren.

Wijbevelen aan:

1 Voor elk gebruik gekookt en vervolgens afge-
koeld water te gebruiken.

2 Hetreservoirom de 2 dagen en de transducent
elke week te reinigen.

3 Het water van het reservoir om de 2 dagen te
verversen.

4 De Aroma Decor te reinigen (zie de aanwi-
jzingen hieronder) en ervoor te zorgen dat alle
onderdelen helemaal droog zijn als het toestel
niet wordt gebruikt.

Voor het reinigen van de transducent:

1 Doe 2 tot 5 druppels azijn op het opperviak en
laat het 2 tot 5 minuten intrekken.

2 Haal de laag van het oppervlak eraf met behulp
van een zachte borstel. Gebruik geen hard hulp-
middel om de oppervlak schoon te krabben.

3 Spoel het basisreservoir met helder water.

4 Gebruik geen zeep, oplosmiddel of reini-
gingsmiddel in sprayvorm om de transducent te
reinigen.

Voor het reinigen van de kom:

1 Reinig de kom met water, met een zacht doekje
enmetazijn als er kalkaanslag of residuen zijn op
de binnenkant.

2 Spoel de kom af met helder water.

Opbergen:

Berg het toestel, na reinigen en drogen, op een
droge en koele plek op en houd het buiten het
bereik van kinderen.

PROBLEMEN EN OPLOSSINGEN

GELIEVE DE ONDERSTAANDE TABEL TE RAADPLEGEN WANNEER HET TOESTEL DISFUNCTIONEERT BIJ NORMAAL GEBRUIK:

Problemen

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Geen stoom, controlelampjes branden niet

Alser geen lichtis.

Controleer of het toestel aangesloten is of dat
er problemen zijn met de netspanning.

Het waterniveau in het reservoir is te laag.

Voeg water toe in het reservoir.

De deksel om het dampvermogen in te stellen
is niet goed bevestigd.

Bevestig deze opnieuw op de juiste wijze.

De kabel loopt boven de transducent.

Plaats hem opnieuw op de juiste wijze.

Lekin het waterreservoir.

Controleer of het rubber correct bevestigd is.

De temperatuur van de eenheid is te laag.

Plaats de eenheid een half uur lang voor
gebruikin een ruimte op kamertemperatuur.

Damp met een ongebruikelijke geur

Het water stagneert te lang in het reservoir.

Reinig het reservoir en ververs het water.

Zwakke intensiteit

Teveel of te weinig water in het reservoir.

Haal water uit of voeg water toe in het
reservoir.

Sedimenten op de transducent.

Reinig de transducent.

Het water s te koud.

Gebruik water op kamertemperatuur.

Het water is niet zuiver.

Reinig het reservoir en ververs het water.

"Aroma Decor” LANAFORM 9
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E ADVIES OVER

mmm AFVALVERWUDERING

De verpakking is volledig samengesteld uit
milieuvriendelijke materialen die afgeleverd
kunnen worden in het sorteercentrum van

uw gemeente om gebruikt te worden als
secundaire materialen. Het karton mag in een
inzamelingscontainer voor papier geplaatst
worden. De verpakkingsfolie kan ingeleverd
worden bij het sorteeren recyclagecentrum van
uw gemeente.

Wanneer u het toestel niet langer gebruikt,
dient u dit op milieuvriendelijke wijze en
overeenkomstig de wettelijke richtlijnen te
verwijderen. Verwijder de batterij en deponeer
deze in een inzamelbak zodat deze gerecycleerd
kan worden.

BEPERKTE GARANTIE

LANAFORM garandeert dat dit product geen
onderdelen met gebreken en fabricagefouten
bevat voor een periode van twee jaar vanaf de
aankoopdatum, met uitzondering van de onders-
taande gevallen.

LANAFORM dekt geen schade veroorzaakt door
een normale slijtage van dit product.

Deze garantie op een product van LANAFORM
dekt geen schade, veroorzaakt door een slecht of
verkeerd gebruik van het toestel, een ongeluk, het
bevestigen van niet-toegestane toebehoren, het
aanpassen van het product of om het even welke
andere omstandigheid, van welke aard ook, waar
LANAFORM geen controle over heeft.
LANAFORM kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor gevolgschade, nietrechtstreekse schade of
specifieke schade van welke aard ook.

Alle garanties die impliciet te maken hebben met
de geschiktheid van het product zijn beperkt tot
een periode van twee jaar, te rekenen vanaf de
oorspronkelijke aankoopdatum in zover een aan-
koopsbewijs voorgelegd kan worden.
Naontvangst zal LANAFORM het toestel herstellen
of vervangen, naargelang het geval, en zal het u
nadien ook terugsturen. De garantie wordt enkel
uitgeoefend via het LANAFORM Service Center.
Elke onderhoudsactiviteit op dit product die
wordt toevertrouwd aan elke andere persoon
dan iemand van het LANAFORM Service Center
annuleert deze garantie. .
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DE Bedienungsanleitung

@ Die in diesem Benutzerhandbuch und auf der
Verpackung enthaltenen Fotos und anderen
Abbildungen des Produkts sind so wirklich-
keitsgetreu wie mdglich, es kann jedoch keine
vollkommene Ubereinstimmung mit dem
tatsdchlichen Produkt gewdhrleistet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den I’Aroma Decor
von LANAFORM entschieden haben. Die Aroma-
lampe Aroma Decor vereint Technik, Wohlbe-
finden und Design. Bei kaum hdrbarem Betrie-
bgeréusch gibt sie duftenden kalten Dampf ab
und verbreitet gleichzeitig sanftes, wechselndes
Farblicht in Threm Haus.

BITTE LESEN SIE DIESE BEDIENUNGSAN-
LEITUNG AUFMERKSAM DURCH, BEVOR SIE
DEN DIFFUSOR IN BETRIEB NEHMEN, UND
BEACHTEN SIE INSBESONDERE DIE FOLGEN-
DEN SICHERHEITSHINWEISE:

« Stellen Sie den Aroma Decor immer auf eine
feste, gerade und ebene Fléche. Halten Sie etwas
Abstand zu Wénden und Wérmequellen wie
Herden, Heizkdrpern usw. Achtung: Der Aroma
Decor funktioniert unter Umstanden nicht richtig,
wenn er nicht absolut gerade steht.

- Die Netzspannung muss der am Gerdt angege-
benen Spannung entsprechen.

- Beriihren Sie den Netzstecker niemals mit
nassen oder feuchten Handen.

- Schadhafte Netzkabel miissen unverziiglich
gegen ein Kabel gleichen Typs ausgetauscht
werden. Solche Kabel sind direkt beim Hersteller
oder bei dessen Kundendienst-Niederlassungen
erhdltlich.

- Lassen Sie den Diffusor nicht iiber langere Zeit
inder prallen Sonne stehen.

- Zerlegen Sie das Gerat nicht.

+ Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn der Was-
sertank leer st.

« Beriihren Sie den Vernebler nicht, wenn das
Gerdt eingeschaltet ist.

- Verwenden Sie keine dtherischen Ole, die nicht
fiir Vernebler geeignet sind.

« Verwenden Sie keine Parfums oder kiinstliche
Essenzen. Diese kdnnen das Gerat beschadigen.

« Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht direkt
iiber den Vernebler lauft.

« Ziehen Sie nicht am Wassersensor. Sie konnten
das Gerat beschadigen.

- Schalten Sie das Gerdt vor dem Reinigen aus.

- Reinigen Sie das Gerdt nicht unter flieBendem
Wasser und tauchen Sie es niemals in Wasser.
Beachten Sie die Reinigungshinweise weiter

hinten.

- Kratzen Sie niemals mit harten oder scharfkan-
tigen Werkzeugen am Vernebler. Beachten Sie die
Reinigungshinweise weiter hinten.

- Es empfiehlt sich, den Aroma Decor jeweils nur
30 Minuten, dafiir nach Wunsch mehrmalsam Tag
laufen zu lassen.

- Dieses Gerdt ist nicht fiir die Bedienung durch
Personen (einschl. Kindern) ausgelegt, die in
ihren motorischen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeiten eingeschrénkt sind, oder die keine
Erfahrung im Umgang mit solchen Geraten be-
sitzen, sofern sie nicht durch eine Aufsichtsperson
iiberwacht werden oder eine sichere Einweisung
in die korrekte Bedienung des Gerates erhalten
haben. Kinder nicht unbeaufsichtigt lassen und
sicherstellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

GERATEKOMPONENTEN

1 Kunststoff-Deckel zur Einstellung der Ab-
gabeintensitdt des Dampfs (1)

2 Wassersensor und LED-Lichtquelle (2)

3 Auflage fiir Wassersensor und LED-Lichtquelle
@)

4 Diffusor (4)

5 Transformator (5)

HINWEISE ZUM UMGANG MIT DEM
GERATGeratemerkmale:

+ Wechselnde Farben

- 700 ml Fassungsvermdgen

+ 3 Stunden Dauerbetrieb

- Leicht befiillbarer Wassertank

« Der Wassersensor schaltet das Gerét bei zu ge-
ringem Wasserfiillstand automatisch ab.

- Laufleiser Betrieb

Geratefunktionen:

+ Vernebler fiir stherische Ole
- Reduziert elektrostatische Ladung
- Verbessert die Raum luft

Inbetriebnahme:

+ Den Aroma Decor eine halbe Stunde vor dem
Einschalten in den Raum stellen, damit er sich an
die Temperatur gewdhnen kann.

« Sicherstellen, dass der Diffusor sauber ist.

- Den Wassersensor und die LED-Lichtquelle (2)
aufihrer Auflage befestigen (3) unter Beriicksich-
tigung von Abbildung (6).

- Diese beiden Elemente im Inneren des Diffusors
montieren. Dabei muss die auf Abbildung (7) dar-
gestellte Position beriicksichtigt werden. Dann
das Kabel durch die hierfiir vorgesehene Uffnung



fiihren. Dieses mithilfe des auf dem Kabels vo-
rhandenen Kautschuks blockieren. (7)

- Den Deckel zur Einstellung der Abgabeinten-
sitat des Dampfs (1) auf der Auflage des Was-
sersensors und der LEDLichtquelle anbringen (3),
sodass dieser fest einrastet. Die oberste Stelle des
Deckels muss sich gegeniiber der obersten Seite
des Diffusors befinden, um Spritzer zu vermeiden.
Orientieren Sie sich an der auf der Abbildung dar-
gestellten Position (8).

+ Den Wassertank mit maximal 700 ml sauberem
Wasser befiillen (die Wassertemperatur darf nicht
iiber 40 °Cliegen). (9)

- Fin paar Tropfen atherisches 0l in den Wasser-
tank geben. (10)

- Mit trockenen Handen das Stromkabel
anschlieBen (11). Das Gerdt schaltet sich auto-
matisch an. Der Dampf und das Licht schaffen
eine entspannende Atmosphare.

A Achtung: AUCH WENN DIE SCHUTZVORRICH-
TUNG DEN BETRIEB DES VERNEBLERS AUTOMATISCH
UNTERBRICHT, SOLLTE DAS GERAT AUSGESCHALTET
WERDEN, WENN ES NICHT BENOTIGT WIRD.

ZUSATZINFORMATION ZUR BENUTZUNG VON
ATHERISCHEN GLEN

- VorVerwendung von atherischen Olen erkundi-
gen Siesich iber die negativen Auswirkungen auf
die Gesundheit, die diese haben kénnen.

- Wahlen Sie stets hochwertige &therische Ole:
rein und 100 % natiirlich und fiir eine Verwen-
dung in einem Vernebler geeignet. Verwenden
Sie sie sparsam und vorsichtig. Beachten Sie die
Hinweise und Warnungen auf der Verpackung
der dtherischen Ole und achten Sie insbesondere
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darauf, dass:
- eine Verwendung von atherischen Olen
fiir schwangere Frauen und Personen, die an
Epilepsie, Asthma oder Allergien, Herzoder
anderen schweren Krankheiten leiden, nicht
zuldssig ist.
- Im Kinderzimmer (unter 3 Jahre) darf die
Einsatzdauer 10 Minuten nicht iiberschreiten
und ist nur zuldssig, wenn sich das Kleinkind
nichtim Zimmer befindet.
« Achten Sie darauf, dass Kinder und Minder-
jahrige nicht mit dem Gerét spielen oder es
verwenden.
- Fiir eine ordnungsgemdBe Funktion des
Gerdts und ausreichende Verteilung des Dufts
sind wenige Tropfen (maximal 3 bis 4 Tropfen)
itherischen Ols ausreichend. Ein iibermaBiger
Einsatz von atherischen Olen konnte das Gerat
beschadigen.
- Geben Sie zundchst Wasser in den Behalter und
fiigen Sie anschlieBend einige Tropfen dtherisches
0l hinzu.
- LANAFORM kann nicht haftbar gemacht werden
fiir unabsichtliche Schaden, die aufgrund einer
Verwendung entsteht, die von derin dieser Bedie-
nungsanleitung angegebenen abweicht.

PFLEGE UND AUFBEWAHRUNG

Bei sehr kalkund magnesiumhaltigem Wasser
kann sich im Gerdt eine weiBe Pulverschicht
ablagern. Der Aroma Decor funktioniert nicht
mehr korrekt, wenn sich solche Ablagerungen
auf dem Vernebler (kleines Metallplattchen, das
Ultraschallwellen erzeugt) gebildet haben.

Wir empfehlen:

2 Reinigen Sie den Wassertank alle 2 Tage und
den Vernebler einmal wachentlich.

3 Wechseln Sie das Wasser alle 2 Tage.

4 Reinigen Sie den Aroma Decor (Beschreibung
siehe unten) und stellen Sie sicher, dass er kein
Wasser enthélt, wenn erlangere Zeit nicht genutzt
wird.

Soreinigen Sie den Vernebler:

1 Geben Sie 2 bis 5 Tropfen Essig auf den
Vernebler und lassen Sie diesen 2 bis 5 Minuten
einwirken.

2 Biirsten Sie die Ablagerungen mit einer
weichen Biirste vom Vernebler ab. Kratzen Sie
niemals mit harten oder scharfkantigen Werkzeu-
genam Vernebler.

3 Spiilen Sie danach den Wassertank mit klarem
Wasser aus.

4 Verwenden Sie zum Reinigen des Verne-
blers keine Seifenreiniger, Losemittel oder
Spriihreiniger.

So reinigen Sie den Wassertank:

1 Verwenden Sie zum Reinigen des Wassertanks
nur klares Wasser und ein weiches Tuch sowie
etwas Essig, wenn sich Ablagerungen im Tank
gebildet haben.

2 Spiilen Sie den Wassertank danach mit klarem
Wasser aus.

Aufbewahrung:

Bewahren Sie das zuvor gereinigte und vollstandig
getrocknete Gerdtan einem kiihlen und trockenen
Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

STORUNGEN UND ABHILFEMASSNAHMEN

SOLLTEN BEI NORMALEM BETRIEB DES GERATS FUNKTIONSSTORUNGEN AUFTRETEN, BEACHTEN SIE BITTE DIE HINWEISE IN NACHSTEHENDER TABELLE:

Storung

Magliche Ursachen

Behebung

Gerdt erzeugt keinen Dampf, Hinweislampchen
leuchtet nicht.

Wenn das Hinweislampchen nicht leuchtet:

Priifen Sie, ob das Gerét an eine Steckdose
angeschlossen ist oder ob evtl. der Strom
ausgefallenist.

Wassertank fast leer.

Fiillen Sie den Wassertank auf.

Deckel zum Regeln der Dampfstarke falsch
aufgesetzt.

Setzen Sie den Deckel korrekt auf.

Kabel verlduft iiber den Vernebler.

Ordnen Sie das Kabel korrekt an.

Wassertank undicht.

Priifen Sie, ob der Gummistopfen korrekt
eingesetztist.

Gerdtetemperatur zu niedrig.

Lassen Sie das Gerat eine halbe Stunde auf
Zimmertemperatur akklimatisieren, bevor Sie
es einschalten.

“Aroma Decor” LANAFORM n
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Wasserdampf riecht ungewdhnlich.

Das Wasserim Wassertank ist abgestanden.

Reinigen Sie den Wassertank und fiillen Sie
frisches Wasser ein.

Es wird nur wenig Wasserdampf erzeugt.

Es befindet sich zu viel oder zu wenig Wasser
im Tank.

GieBen Sie etwas Wasser aus oder fiillen Sie
den Wassertank auf.

Ablagerungen auf dem Vernebler.

Reinigen Sie den Vernebler.

Zu kaltes Wasser.

Fiillen Sie zimmerwarmes Wasser ein.

Verunreinigtes Wasser.

Reinigen Sie den Wassertank und fiillen Sie
frisches Wasser ein.

E HINWEISE ZUR ENTSORGUNG
Z— DERUMVERPACKUNG

Die Umverpackung besteht ausschlieBlich aus
nicht umweltgeféhrdenden Materialien, die Sie
zurWiederverwertung in der Recyclingstelle [hrer
Gemeinde abgeben kdnnen. Der Karton kann in
einen Altpapier-Container gegeben werden. Die
Verpackungsfolien miissen der Recyclingstelle
Ihrer Gemeinde zugefiihrt werden.

Das Gerdt selbst muss ebenfalls unter Riicksi-
chtnahme auf die Umwelt und unter Einhaltung
der gesetzlichen Entsorgungsvorschriften entsorgt
werden. Nehmen Sie vor Entsorgen des Gerdts die
Batterie heraus und geben Sie diese zum Recycling
in einen hierfiir vorgesehenen Sammelbehélter.

BESCHRANKTE GARANTIE

LANAFORM garantiert die Freiheit von Materialund
Fabrikationsfehlern des Gerdts, und zwar fiir eine
Dauer von zwei Jahren ab Kaufdatum. Dabei gelten
folgende Ausnahmen:

Die LANAFORM Garantie deckt keine Beschadigungen
aufgrund von normaler Abnutzung dieses Gerates
ab. Dariiber hinaus erstreckt sich die Garantie auf
das LANAFORM-Gerat nichtauf Schaden, die aufun-
sachgemdBen oder iiberméaBigen Gebrauch, Unfélle,
die Verwendung nicht vom Hersteller empfohlener
Zubehbrteile, Umbautenam Gerét oder auf sonstige
Umstande gleich welcher Art zuriickzufiihren sind,
diesichdem Wissen und dem Einfluss von LANAFORM
entziehen.

LANAFORM haftet nicht fiir Begleit-, Folgeund be-
sondere Schaden.

Alleimpliziten Garantienin Bezugaufdie Eignung des
Geratessind auf eine Fristvonzwei Jahrenabdeman-
fanglichen Kaufdatum beschrénkt, soweit eine Kopie
des Kaufnachweis vorgelegt werden kann.
AufGarantie eingeschickte Geréte werdenvon LANA-
FORM nach eigenem Ermessen entweder repariert
oder ausgetauscht und an Sie zuriickgesendet.

Die Garantie gilt nur bei Reparatur im LANAFORM
Kundendienstzentrum.

Bei Reparatur durch einen anderen Kunden-
dienstanbieter erlischt die Garantie. .
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ES Manual de instrucciones

@ Las fotografias y demds representaciones del
producto que figuran en el presente manual y
en el embalaje pretenden ser lo mds precisas
posibles, pero no necesariamente exactas al
producto real.

Le agradecemos que haya adquirido Aroma Decor
de LANAFORM. Gracias a susistema de ventilacién,
el aparato permite la difusion de vapor frio aro-
matizado. Este vapor se caracteriza porunaligera
bruma perfumada que sale del difusor. Ademas,
Aroma Decor emite suaves variaciones de luces de
colores en el interior de su casa.

LEATOTALMENTE ESTAS INSTRUCCIONES
ANTES DE UTILIZAR ESTE DIFUSOR, PARTICU-
LARMENTE LAS INDICACIONES ESENCIALES
SOBRE SEGURIDAD:

- Coloque siempre Aroma Decor sobre una super-
ficie dura, planay horizontal. Aléjelo ligeramente
de las paredes y de fuentes de calor como cocina,
radiadores, etc. Atencién: Si no lo coloca en una
superficie horizontal, es posible que Aroma Decor
no funcione correctamente.

- Compruebe que el voltaje de su red se corres-
ponda con el del aparato.

+ No conecte ni desconecte el enchufe con las
manos mojadas.

- Siel cable de alimentacion estd dafiado, debe
sustituirse por un cable similar, disponible en su
proveedor o en el servicio técnico.

- No exponga el aparato a la luz solar directa
durante un tiempo prolongado.

- No desmonte el aparato.

- No ponga en marcha el difusor si el depdsito
no contiene agua.

- Notoque el transductor cuando durante el fun-
cionamiento del aparato.

+ No utilice aceites esenciales que no estén
aconsejados para su uso por difusién.

- No utilice perfumes o aromas sintéticos, ya que
podrian dafiar el aparato.

+ Asegtrese de que el cable no pasa directamente

por encima del transductor.

- No tire nunca del detector de agua, podria es-
tropear el aparato.

+ Desenchufe el aparato antes de limpiarlo.

- No lave la unidad con agua nila sumerja nunca
en ella, consulte las instrucciones de limpieza de
este manual.

- No arafie nunca el transductor con utensilios
duros, consulte las instrucciones de limpieza de
este manual.

- Es preferible dejar funcionar Aroma Decor
durante periodos de 30 minutos, si bien puede
utilizarlo cuantas veces desee a lo largo del dia.

- Este aparato no estd previsto para ser utili-
zado por personas, incluidos los nifios, cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales se
encuentren reducidas, o que carezcan de expe-
riencia o conocimientos, excepto si estan super-
visadas o reciben indicaciones previas sobre el
uso del aparato por parte de otra persona que se
responsabilice de su seguridad. Conviene vigilar
a los nifios para asegurarse de que no jueguen
con el aparato.

COMPONENTES

1 Cubiertade pléstico para el ajuste de la potencia
del vapor (1)

2 Sensor de aguay generador de luces LED (2)
3 Soporte del sensorde aguay generador de luces
LED (3)

4 Difusor (4)

5 Transformador (5)

INSTRUCCIONES DE USO
Caracteristicas:

- Juego de colores.

- Capacidad de 700 ml.

- 3 horas de difusion continua.

- Depdsito de agua facil de rellenar.

- Gracias al sensor de agua, el aparato se detiene
automdticamente cuando ya no queda suficiente
agua en el depésito.



+ Silencioso.
Funciones:

- Difusor de aceite esencial.
- Elimina las cargas electrostaticas.
- Mejora la calidad del aire ambiental.

Modo de empleo:

- Coloque el «Aroma Decor» en la habitacion
media hora antes de ponerlo en marcha, para
que se adapte a la temperatura ambiente.

- Asegrese de que el difusor estd limpio.

- Introduzca el sensor de agua y generador
de luces LED (2) en su soporte (3) (observe el
esquema (6)).

- Coloque ambos elementos en el interior
del difusor. Respete la posicion indicada en el
esquema (7). A continuacion, saque el cable porel
orificio previsto para ello. Sujételo bien mediante
la parte de goma del cable (7).

- Introduzca la cubierta del ajuste de la potencia
del vapor (1) en el soporte del sensor de agua y
generador de luces LED (3) hasta que quede fija.
La parte mds alta de la cubierta debe situarse de
cara a la parte mas alta del difusor, para evitar
salpicaduras. Observe la posicion indicada en el
esquema (8).

- Llene el depdsito con 700 ml como mdximo de
agualimpia (la temperatura del agua no debe ser
superior a 40 °C) (9).

- Aiada unas gotas de aceites esenciales en el
depdsito (10).

- Enchufe el aparato (siempre con las manos
secas) (11). Se encendera automaticamente, di-
fundiendovapory colores, y creando un ambiente
relajante

A Atencion: AUNQUE EL DISPOSITIVO DE SEGU-
RIDAD INTERRUMPE EL FUNCIONAMIENTO DEL
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TRANSDUCTOR, NO DEJE EL APARATO CONECTADO
CUANDONO LO UTILICE.

INFORMACION COMPLEMENTARIA RELATIVA
ALUSO DE ACEITES ESENCIALES

- Antes de utilizar aceites esenciales, informese
delos posibles efectos negativos para la salud que
puede provocar el uso de dichos productos.
- Elija siempre aceites esenciales de calidad:
puros, 100% naturales y de uso destinado a la
difusion. Utilicelos con moderaciény precaucion.
Respete las indicaciones y las precauciones que
figuran en los envases de los aceites esenciales,
poniendo especial atencion a:
- Eluso de aceites esenciales estd prohibido en
mujeres embarazadas y personas que sufran
epilepsia, asma o alergia, asi como personas
con afecciones cardiacas o patologias graves.
- Enla habitacion de un bebé (de 3 afios), sélo
seautoriza el uso de aceites esenciales durante
menos de 10 minutos y cuando el bebé no se
encuentre en la habitacion.
- Evite que los nifios jueguen con el aparato o
lo utilicen.
- S6lo se necesitan unas gotas (3 a 4 gotas
méximo) de aceites esenciales para garantizar el
funcionamiento correcto del aparatoy la difusién
del perfume. El uso excesivo de aceites esenciales
puede provocar daios al aparato.
- Dverteraguaen el depésito antes de afadir las
gotas de aceites esenciales.
- LANAFORM no se hace responsable de dafios
accidentales provocados por un uso diferente al
indicado en este manual de uso.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO

Si el agua contiene demasiado calcio 0 magne-
sio, puede depositarse un «polvo blanco» dentro

del aparato. Si esta espuma se depositara en el
transductor (pastillametélica que produce los ul-
trasonidos), no permitiria que el difusor de Aroma
Decor funcionase correctamente.

Recomendamos:

1 Utilizaragua embotelladay refrigerada, o bien
agua destilada, en cada utilizacion.

2 Limpiar el depésito cada 2 horas de funciona-
miento, y el transductor todas las semanas.

3 Cambiar el agua del depésito cada 2 dias,

4 Limpiar completamente la unidad Aroma Decor
(verexplicaciones a continuacion) y asequrarse de
que todas sus piezas estén perfectamente secas
cuando se ponga en funcionamiento.

Para limpiar el transductor:

1 Deposite de 2 a 5 gotas de vinagre sobre la
superficie y déjelas actuar entre 2y 5 minutos.

2 Cepille la superficie con un cepillo suave. No
emplee utensilios duros que puedan arafar la
superficie.

3 Enjuague el depdsito de la base con agua
corriente.

4 No utilice jabon, disolventes ni productos de
limpieza para limpiar el transductor.

Para limpiar la unidad del depésito:

1 Limpie el depdsito con agua y un pafio suave,
afiadiendo vinagre si hubiera espuma o depésitos
de cal en suinterior.

2 Enjuague el depdsito con agua corriente.

Almacenamiento:

Guarde el aparato en lugar fresco y seco, fuera
del alcance de los nifios, tras haberlo limpiado
y secado.

AVERIAS Y SOLUCIONES

EN CASO DE AVERTA, EN CONDICIONES DE USO NORMALES, CONSULTE LA SIGUIENTE TABLA:

Averia

Posibles causas

Solucion

No hay vapor ni se encienden los

testigos luminosos

Sino hay luces.

Verifique que el aparato esté conectado y que
llega la corriente al enchufe.

El nivel de agua en el depdsito es demasiado
bajo.

Afada agua al depdsito.

La cubierta que sirve para ajustar la intensidad
del vapor esta mal colocada.

Vuelvaa colocarla correctamente.

El cable pasa por encima del transductor.

Vuelvaa colocarlo correctamente.

Fuga en el depdsito de agua.

Compruebe que la pieza de goma esté bien
colocada.

La temperatura de la unidad es demasiado
baja.

Coloque la unidad en una habitacion a
temperatura ambiente, media hora antes de
utilizarla.

“Aroma Decor” LANAFORM 13
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El vapor huele raro El agua se corrompe si estd demasiado tiempo | Limpie el depésito y renueve el agua.
en el depdsito.

Intensidad débil Demasiada (o demasiada poca) aguaeneel Vacie (rellene) parcialmente el depdsito.
depdsito.
Sedimentos sobre el transductor. Limpie el transductor.
Elagua estd demasiado fria. Utilice agua a temperatura ambiente.
Elagua estd sucia. Limpie el depdsito y renueve el agua.

CONSEJOS SOBRE IT Manuale di istruzioni « Verificare che il cavo non passi direttamente

wmm ELIMINACION DE RESIDUOS

El embalaje estd compuesto integramente por
materiales que no suponen peligro para el medio
ambiente, que pueden depositarse en el centro de
recogida selectiva de sumunicipio para su uso como
materiales secundarios. El cartén puede depositarse
en un contenedor de recogida de papel. Los plas-
ticos de embalaje deben depositarse en el centro
de recogida selectiva y reciclaje de sumunicipio.
Cuando el aparato ya no le sirva, eliminelo de
manera respetuosa con el medio ambiente y de
acuerdo con la normativa. Retire previamente
la pila y depositela en un contenedor adecuado
para su reciclaje.

GARANTIA LIMITADA

LANAFORM garantiza que este producto no pre-
senta ningtn defecto de material ni de fabrica-
cion durante un periodo de dos afios a partir de la
fecha de compra, con excepcion de los casos que
seindican a continuacion.

La garantia LANAFORM no cubre los dafios
debidos a un desgaste normal por el uso del pro-
ducto. Ademds, la garantia sobre este producto
LANAFORM no cubre los dafios causados por un
uso abusivo o inapropiado, ni en caso de mala
utilizacion, accidente, colocacién de un accesorio
no autorizado, modificacién introducida en el
producto o cualquier otra situacion, de cualquier
naturaleza, ajena al control de LANAFORM.
LANAFORM nosera considerada responsable de ningtin
tipo de dafoindirecto, consecutivo o especial.

Todas las garantias implicitas de aptitud del pro-
ducto se limitan a un periodo de dos afios a partir
de la fecha de compra inicial, siempre que pueda
presentarse copia del justificante de compra.
Una vez recibido el aparato, LANAFORM proce-
derd a repararlo o sustituirlo, segtin el caso, y
seguidamente se lo devolverd. La garantia solo
puede reclamarse a través del Centro de Asistencia
Técnica de LANAFORM. Toda actividad de mante-
nimiento de este producto no realizada por el
Centro de Asistencia Técnica de LANAFORM anula
la presente garantia. .
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@ Le fotografie e altre rappresentazioni del pro-
dotto riportate nel presente manuale e sulla
confezione cercano di essere quanto pil fedeli
possibile, ma non possono garantire una somi-
glianza perfetta con il prodotto.

Viringraziamo per aver acquistato Aroma Decor
di LANAFORM. Il diffusore d'oli essenziali Aroma
Decor combina tecnologia, benessere e design.
Molto silenzioso, permette allo stesso tempo
una propagazione di un vapore freddo aroma-
tizzato ma anche una diffusione di variazioni
morbide diluci colorate nella vostra casa.

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI
PRIMA DI UTILIZZARE IL DIFFUSORE, IN
PARTICOLARE PER QUANTO RIGUARDA
LE AVVERTENZE FONDAMENTALI PER LA
SICUREZZA:

- Collocare sempre Aroma Decor su una super-
ficie dura, piana e orizzontale. Allontanarlo le-
ggermente dalle pareti e da fonti di calore come
pentole, radiatori eccetera. Attenzione: Se non
viene collocato su una superficie orizzontale &
possibile che Aroma Decor non possa funzionare
correttamente.

- Assicurarsi che la tensione della rete corrisponda
aquella dell'apparecchio.

- Non collegare o scollegare la spina con le mani
umide.

- Se il cavo di alimentazione & danneggiato,
occorre sostituirlo con un cavo simile disponibile
presso il fornitore o il servizio di post-vendita.

- Non lasciare il diffusore al sole per lunghi
periodi.

- Non smontare mai I'apparecchio integro.

- Non accendere il diffusore se non vi & acqua nel
serbatoio.

- Non toccare il trasduttore se I'apparecchio &
in funzione.

« Non utilizzare oli essenziali il cui uso &
sconsigliato per la diffusione.

- Non utilizzare profumi o essenze sintetici, po-
trebbero danneggiare I'apparecchio.

sotto il trasduttore.

+ Non versare acqua sul rilevatore, si rischia di
danneggiare |'apparecchio.

- Scollegare |'apparecchio prima di pulirlo.

- Nonlavare I'unita completainacquanéimmer-
gerla, sequire le istruzioni di pulizia del presente
manuale.

- Non grattare ma il trasduttore con un utensile
duro, sequire le indicazioni di pulizia del presente
manuale.

- E preferibile far funzionare Aroma Decor per
intervalli di 30 minuti, ma pitl volte al giorno se
losi desidera.

- Questo apparecchionon é progettato peressere
utilizzato da persone (compresi bambini) con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o da
persone inesperte o prive delle necessarie conos-
cenze, senonsotto la supervisione di una persona
responsabile dellaloro sicurezza o dopo aver rice-
vuto istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio. Si
consiglia di sorvegliare i bambini per assicurarsi
che non giochino con questo dispositivo.

COMPONENTI

1 Coperchio in plastica per regolare la potenza
del vapore (1)

2 Sensore acqua e generatore di segnalazioni
luminose LED (2)

3 Supporto del sensore acqua e generatore di
segnalazioni luminose LED (3)

4 Diffusore (4)

5 Trasformatore (5)

ISTRUZIONI PER L'USO
Caratteristiche

- Colori cangianti.

- Capacita 700 ml

- 3 ore di diffusione continua.

- Serbatoio dell'acqua facile da riempire.

- Grazie ai sensori per |'acqua I'apparecchio si
blocca automaticamente appena il serbatoio &
vuoto.



+ Silenzioso.
Funzioni:

- Diffusore per oli essenziali
- Elimina le cariche elettrostatiche
- Migliora la qualita dell’aria ambiente.

Utilizzo:

« Collocare I’Aroma Decor nel locale mezz'ora
prima di attivarlo, affinché si adatti alla tempe-
ratura ambiente.

- Verificare che il diffusore sia pulito.

- Inserire il sensore acqua e generatore segnala-
zioni luminose LED (2) sul relativo supporto (3),
facendo riferimento allo schema (6).

- Posizionare questi due elementi allinterno del
diffusore. Rispettare la posizione riportata sullo
schema (7). Fare uscire il cavo attraverso I'apposito
foro. Provvedere a bloccare quest'ultimo con la
fascetta in gomma presente sul cavo stesso. (7)

- Inserireil coperchio diregolazione della potenza
del vapore (1) sul supporto del sensore acqua e
generatore di segnalazioni luminose LED (3), fino
ad agganciarlo. Verificare che la parte pit alta del
coperchio sia collocata di fronte al lato piti alto
del diffusore, onde evitare gli spruzzi. Fare rife-
rimento alla posizione riportata sullo schema (8).
- Riempire il serbatoio con al massimo700 ml di
acqua pulita. (Latemperatura dell'acqua non deve
superare 40°C). (9)

- Versare alcune gocce di olio essenziale nel
serbatoio. (10)

- Conle maniasciutte, inserire la spina. (11) L'ap-
parecchio si accende automaticamente. Il vapore
e i colori emessi creano un ambiente propizio al
relax.

A Attenzione : ANCHE SE IL DISPOSITIVO DI SICUREZ-
ZA BLOCCA IL FUNZIONAMENTO DEL TRASDUTTORE,
EVITARE SEMPRE DI LASCIARE ’APPARECCHIO SOTTO
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TENSIONE SE NON VIENE UTILIZZATO.

INFORMAZIONI COMPLEMENTARI PER L'USO
DI OLI ESSENZIALI

- Prima di utilizzare oli essenziali, si consiglia di
informarsi sugli effetti negativi per la salute che
possono generarsi dall’'uso di tali prodotti.
- Scegliere sempre oli essenziali di qualita: purie
100% naturali e adatti alla diffusione. Utilizzarli
con moderazione e precauzione. Rispettare le
indicazioni e le avvertenze riportate sulle confe-
zioni degli oli essenziali prestando particolare
attenzione a quanto seque:
- L'uso di oli essenziali non & consentito alle
donne in stato di gravidanza, ai soggetti epi-
lettici o che soffrono diasma o allergie, nonché
alle persone affette da disturbi cardiaci o gravi
patologie.
- Nella cameretta di un bambino al di sotto
dei 3 anni di eta, e consentito un utilizzo di
oli essenziali che non superi i 10 minuti e uni-
camente quando il bambino non & presente
nell'ambiente.
- Vigilare cheibambini e i minorenni non giochi-
no con I'apparecchio, né lo utilizzino.
- Sono sufficienti solo alcune gocce (3-4 massimo)
di oli essenziali per garantire un buon funziona-
mento dellapparecchio e la diffusione dell’aroma.
Un utilizzo eccessivo degli oli essenziali potrebbe
danneggiare |'apparecchio.
- Prima di aggiungere le gocce di oli essenziali,
versare |'acqua nel serbatoio.
- LANAFORM declina ogni respons abilita in
caso di danno accidentale derivante da qualsiasi
utilizzo non previsto dal presente manuale d'uso.

MANUTENZIONE E CONSERVAZIONE

Se l'acqua contiene troppo calcio e magnesio
pud formarsi un deposito di « polvere bianca»
nell’apparecchio. Se questa schiuma si deposita

sul trasduttore (una pasticca metallica che
produce gli ultrasuoni) essa non permette il
corretto funzionamento di Aroma Decor.

Siraccomanda di:

1 Utilizzare dell'acqua bollita e poi raffreddata
per ciascun utilizzo.

2 Dipulire serbatoio ogni due giorni e di pulire il
trasduttore ogni settimana.

3 Di cambiare I'acqua del serbatoio ogni due
giorni.

4 Pulire Aroma Decor (vedere le spiegazioni di
sequito) e assicurarsi che tuttii componentisiano
perfettamente asciutti quando non & in servizio.

Per pulireil trasduttore :

1 Depositare da 2 a 5 gocce di aceto sulla super-
ficie e lasciar riposare da 2 a 5 minuti.

2 Spazzolare la schiuma dalla superficie con una
spazzola morbida. Non impiegare strumenti duri
per grattare la superficie.

3 Risciacquare il serbatoio della base con acqua
pulita.

4 Non impiegare sapone, solventi o detergenti
spray nella pulizia del trasduttore.

Per pulire I'unita del serbatoio:

1 Pulire il serbatoio con un panno morbido e con
aceto in presenza di schiuma o depositi calcarei
all'interno.

2 Sciacquare il serbatoio con acqua pulita.

Conservazione:

Conservare 'apparecchio in un luogo fresco e
asciutto, fuori dalla portata dei bambini, dopo
averlo pulito ed asciugato.

PROBLEMI E SOLUZIONI

IN CASO DI MALFUNZIONAMENTO, IN CONDIZIONI DI NORMALE UTILIZZO, CONSULTARE LA SEGUENTE TABELLA:

Guasti

Possibili cause

Soluzioni

Assenza divapore, spia luminosa spenta

Non c'é corrente.

Verificare che I'apparecchio sia collegato alla
rete di alimentazione o che non vi siano guasti
aquesto livello.

Illivello d'acqua nel serbatoio & troppo basso.

Aggiungere acqua nel serbatoio.

Il coperchio che serve per la regolazione della
potenza del vapore & mal regolato.

Riposizionarlo correttamente.

Il cavo passa sotto il trasduttore

Riposizionarlo correttamente

Perdita dal serbatoio dell'acqua

Verificare che I'elastico sia collocato corret-
tamente.

La temperatura dell'unita é troppo bassa.

Collocare I'unita in una stanza a temperatura
ambiente mezz'ora prima dell'uso.
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Odori insoliti nel vapore

Acqua stagnante rimasta troppo a lungo nel
serbatoio

Pulire il serbatoio e cambiare I'acqua

Intensita debole

Troppa (poca) acqua nel serbatoio.

Svuotare (aggiungere) I'acqua nel serbatoio.

Sedimenti sul trasduttore.

Pulireil trasduttore.

Acqua troppo fredda

Gebruik water op kamertemperatuur.

L'acqua é sporca

Pulire il serbatoio e cambiare I'acqua

R CONSIGLI PER LA
‘mmm SOLUZIONE DEI PROBLEMI

L'imballaggio & composto interamente di mate-
riale che non comporta pericoli per I'ambiente &
che puo essere smaltito dal centro di smaltimento
comunale per essere utilizzato come materiale
riciclato. Il cartone puo essere smaltito tramite
raccolta differenziata. Le pellicole diimballaggio
devono essere portate al centro di riciclaggio e
smaltimento del comune.

Sedesiderate gettare vial'apparecchio, smaltitelo
in maniera rispettosa dell’ambiente e secondo le
direttive di legge. Cogliere la pila e smaltirla nel
cassonetto diraccolta differenziata perché venga
riciclata.

GARANZIA LIMITATA

LANAFORM garantisce che questo prodotto & esente
da vizi materiali e di fabbricazione per un periodo
di due anni a partire dalla data di acquisto, fatta
eccezione per le sequenti condizioni specifiche.
La garanzia LANAFORM non copre i danni causati
daunanormale usura di questo prodotto. Inoltre,
la garanzia su questo prodotto LANAFORM non
copre danni causati in sequito ad utilizzo impro-
prio o abusivo o di qualsiasi uso errato, incidenti
dovuti al collegamento di accessori non autoriz-
zati, modifiche apportate al prodotto o di qualsiasi
altra condizione di qualsiasi natura, che sfugga al
controllo di LANAFORM.

LANAFORM non & responsabile per qualsiasi danno
accessorio, consecutivo o speciale.

Qualsiasi garanzia implicita o esplicita di confor-
mita del prodotto & limitata ad un periodo di
due anni a partire dalla data di acquisto iniziale
e laddove sia disponibile una copia della prova
diacquisto.

Una volta ricevuto I'apparecchio, LANAFORM si
riserva di ripararlo o sostituirlo a seconda da del
caso e di rispedirlo al cliente. La garanzia vale
solo per interventi tramite il Centro Assistenza
LANAFORM. Qualsiasiintervento di manutenzione
del prodotto affidate a persone esterne al Centro
assistenza LANAFORM invalidano la presente ga-
ranzia.
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PL Instrukcja obstugi

@ Zdjecia i inne ilustracje produktu zawarte w
niniejszym podreczniku oraz na opakowaniu
sq tak doktadne, jak to mozliwe, ale nie mozna
zapewnicich catkowitej zgodnosciz produktem.

Dziekujemy za kupienie Aroma Decor marki LANA-
FORM. Dyfuzor olejkéw Aroma Decorfaczy w sobie
zaawansowana technologie, dobre samopoczucie
i nowoczesny design. Jest cichy i umozliwia je-
dnoczesne rozprzestrzenianie w Paristwa domu
zimnej pary i delikatnych kolorowych $wiatet.

PRZED UZYCIEM DYFUZORA PROSZE
ZAPOZNAC SIE Z WSZYSTKIMI INSTRUKCJA-
MI, ZWEASZCZA TYMIDOTYCZACYMI PODS-
TAWOWYCH ZASAD BEZPIECZENSTWA:

- Zawsze nalezy pamietac, aby Aroma Decor stat
na twardej, ptaskiej powierzchni. Jesli tak nie
jest, to urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo.
Nalezy ustawi¢ go w niewielkiej odlegtosci od
$ciani Zrodet ciepta, np. piecow, grzejnikow itp.

« Prosze sprawdzic, czy napiecie sieci zasilajacej
odpowiada napieciu potrzebnemu urzadzeniu do
sprawnego i bezpiecznego dziatania.

- Nie waczac ani nie wytaczac wtyczki mokrymi
rekami.

- Jedli kabel zasilania jest uszkodzony, wéwczas
nalezy go wymieni¢ na podobny dostepny u dos-
tawcy lub w jego dziale obstugi klienta (serwis
posprzedazny).

- Nie zostawiac dyfuzora przez dtuzszy okres
czasu na stoficu.

- Nie rozmontowywac urzadzenia.

- Nie wiacza¢ dyfuzora, jesli w zbiorniku nie ma
wody.

- Nie dotykac transduktora, kiedy urzadzenie
dziata.

- Nie uzywac olejkéw zapachowych, ktérych
uzywanie jest niezalecane.

+ Prosze nie uzywaczapachow lub aromatéw syn-
tetycznych, mogtyby one uszkodzi¢ urzadzenie.
« Prosze sie upewni¢, ze kabel nie przechodzi
bezposrednio nad transduktorem.

+ Prosze nie ciagnac za czujnik wody, mogtoby to

uszkodzic urzadzenie.

« Przed oczyszczaniem nalezy odtaczyc urzadze-
nie od zasilania.

« Prosze nie czysci¢ catego urzadzenia woda, nie
zanurzac go, prosze stosowac sie do wskazowek
dotyczacych czyszczenia zawartych w niniejszej
instrukgji.

« Prosze nigdy nie czyscic transduktora przy
uzyciu twardego narzedzia, prosze stosowac sie
do wskazowek dotyczacych czyszczenia zawar-
tych w niniejszej instrukeji.

- Zaleca sie uruchamianie Aroma Decor na kilka
trzydziestominutowych kilka razy dziennie, jesli
tak Pafistwo chcecie.

- Urzadzenie to nie zostato zaprojektowane, aby
by¢ uzywanym przez osoby, takze dzieci, ktére
maja ograniczone zdolnosci fizyczne, ruchowe,
zmystowe umystowe, a takze przez osoby, ktére
nie maja niezbednego doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze beda korzysta¢ z urzadzenia pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bez-
pieczeristwo, znajacejinstrukcje bezpieczenstwa
dotyczace eksploatacji urzadzenia. Nalezy nadzo-
rowac dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

SKEADNIKI

1 Pokrywaztworzywa sztucznego umozliwiajaca
dostosowanie mocy pary (1)

2 Czujnik stanu wody i generator kontrolek dio-
dowych LED (2)

3 Podstawa czujnika stanu wody i generatora
kontrolek diodowych LED (3)

4 Dyfuzor (4)

5 Transformator (5)

ZALECENIA DOTYCZACE EKSPLOATACII
Wtasciwosci:

- Zmienne kolory.

- Pojemnos¢ 700 ml.

+ 3 godziny nieprzerwanej dyfuzji.

- katwo uzupetniany zbiornik wody.

- Dzieki czujnikowi wody urzadzenie zatrzymuje
sie automatycznie, kiedy w zbiorniku jest zbyt
mato wody.

- Cichy.



Funkgje:

- Dyfuzor olejkow.
« Usuwa tadunki elektrostatyczne.
- Poprawia jako$¢ powietrza pokojowego.

Sposdb uzycia:

+ Aroma Decor nalezy wstawi¢ do pomieszcze-
nia, w ktérym bedzie pracowac, okoto potgodziny
wezesniej, aby urzadzenie mogto dostosowac sie
do temperatury otoczenia.

« Sprawdzi¢, czy dyfuzor jest czysty.

- Natozy¢ czujnik stanu wody i generator
kontrolek diodowych LED (2) na podstawe (3),
positkujac sie schematem (6).

- Umiescic te dwa elementy wewnatrz dyfuzora.
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zamieszczonych
na schemacie (7). Przeciagnac przewdd zasilaja-
¢y przez wtasciwy dla niego otwor. Zablokowac
przew6d za pomoca gumowego zacisku (7).

- Natozy¢ pokrywe umozliwiajaca dostosowanie
mocy pary (1) na podstawe czujnika stanu wody
i generatora kontrolek diodowych LED (3) tak,
aby obie czesci$cisle do siebie przylegaty. Nalezy
zwroci¢uwage nato, aby najwyzej potozona czes¢
pokrywy bytazwrdcona przodem do najwyzszego
boku dyfuzora w celu unikniecia rozpryskiwania.
Prosimy odniesc sie do wskazéwek zamieszczo-
nych na schemacie (8).

+ Napetnic¢ zbiornik czysta woda do maksy-
malnego poziomu 700 ml (temperatura wody
nie powinna przekraczac 40°C) (9).

- Wiackilka kropli olejku eterycznego do zbiorni-
ka (10).

- Suchymirekoma podtaczyc urzadzenie do pradu
(11). Urzadzenie uruchamia sie automatycznie.
Mgietka i uwalniane kolory tworza atmosfere
sprzyjajaca relaksowi.

A Uwaga: POMIMO ISTNIENIA ZABEZPIECZEN,
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KTORE WYLACZAJA TRANSDUKTOR, PROSZE NIE
ZOSTAWIAC URZADZENIA POD NAPIECIEM, JESLI Z
NIEGO NIE KORZYSTACIE.

DODATKOWE INFORMACJE NA TEMAT
STOSOWANIA OLEJKOW ETERYCZNYCH

+ Przed uzyciem olejkow eterycznych, uzyskajin-
formacje o negatywnych skutkach dla zdrowia,
ktére moga wynikac ze stosowania tych pro-
duktow.
- Zawsze wybieraj olejki eteryczne wysokiej
jakosci: czyste, w 100% naturalne i przeznaczone
do rozpylania. Uzywaj ich umiarkowanie i
ostroznie. Przestrzegaj instrukgji i ostrzezen
zawartych na opakowaniach olejkow eterycznych,
zwracajac szczegolng uwage na to, ze:
- stosowanie olejkow eterycznych jest zabro-
nione dla kobiet w ciazy oraz u pacjentéw
chorych na padaczke lub cierpiacych na
astme, czy tez alergie, 0s6b z chorobami serca
lub powaznymi patologiami.
- w pokoju dziecka (3 lata), dozwolone jest
stosowanie olejkéw eterycznych wytacznie
w czasie nie przekraczajacym 10 minut i
tylko wéwczas, gdy dziecko nie przebywa w
pomieszczeniu.
+ Dopilnuj, aby dziecii osoby nieletnie nie bawity
sie urzadzeniem i nie uzywaty go.
- Zaledwie kilka kropel (maksymalnie 3-4
krople) olejkéw eterycznych wystarczy do
zapewnienia prawidfowego dziatania urzadzenia
irozprzestrzeniania sie zapachu. Nadmierne sto-
sowanie olejkow eterycznych moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.
+ Zanim dodasz krople olejku eterycznego, wlej
najpierw wode do zbiornika.
- LANAFORM nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek przypadkowe szkody wynikajace
z uzycia niezgodnego z zapisami niniejszej

instrukji.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Jesliwoda zawiera zbyt duzo wapnia i magnezu,
tomoze pozostawia¢ w zbiorniku biaty osad. Jesli
osad osiada na transduktorze (metalowy element
generujacy ultradZwieki), to uniemozliwia to
whasciwe funkcjonowanie Aroma Decor.

Zalecamy:

1 Uzywanie za kazdym razem przegotowanej i
przestudzonej wody;

2 czyszczenie zbiornika, co dwa dni oraz
czyszczenie transduktora, co dwa tygodnie;

3 wymienianie wody w zbiorniku, co dwa dni;
4 (zysci¢ Aroma Decor (patrz wyjasnienie
ponizej) i upewniac sie, ze wszystkie elementy
sq suche, kiedy urzadzenie nie

jestuzywane.

Aby oczyscic transduktor:

1 Nala¢ 2 do 5 kropli octu na powierzchnie i
odczekac 2 do 5 minut ;

2 Za pomocy miekkiej szczoteczki oczysci¢
powierzchnie; Nie uzywac ostrego narzedzie w
celu usuniecia kamienia;

3 Wyptukac zbiornik czysta woda ;

4 Nie uzywac mydta, rozpuszczalnika czy srodka
(zyszczaceqo w spray'u.

Aby oczysci¢ mise:

1 oczysci¢ mise za pomoca wody i miekkiej Scie-
reczki; jesli jest osad z kamienia, uzyc octu;
2 optukac zbiornik za pomocg czystej wody.

PRZECHOWYWANIE

PO OCZYSZCZENIU | WYSUSZENIU URZADZENIE PRZECHOWYWACW CHEODNYM I SUCHYM MIEJSCU, POZA ZASIEGIEM DZIEC.

Awarie

Motzliwe przyczyny

Rozwigzania

Brak pary, nie $wieci si¢ kontrolka

Jeslinie ma Swiatta.

Sprawdzi¢, urzadzenie jest podtaczone, czy nie
ma awarii sieci elektrycznej.

Poziom wody w zbiorniku jest zbyt niski.

Dola¢ wody do zbiornika.

Przykrywka stuzaca do regulacji mocy pary jest
Zle ustawiona.

Prosze ustawic ja we whasciwej pozycji.

Kabel przechodzi nad transduktorem.

Potozy¢ go we whasciwy sposéb.

Wyciek ze zbiornika wody.

Sprawdzic, czy element gumowy znajduje sie
we whasciwej pozycji.

Urzadzenie ma zbyt niska temperature.

Umiesci¢ urzadzenie w pomieszczeniu 0.
temperaturze pokojowej, na co najmniej 30
minut przed planowanym uzyciem.

Para o dziwnym zapachu.

Woda zbyt dtugo znajduje sie w zbiorniku.

Oczysci¢ zbiornik i wypetnic go Swieza woda.

“Aroma Decor” LANAFORM 17
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Stabe natezenie.

byt mato/zbyt duzo wody w zbiorniku.

Wylac/dola¢ wode do zbiornika.

Osady na transduktorze. Oczyscic¢ transduktor.
Woda zbyt zimna. Uzywac wody o temperaturze pokojowe;.
Woda jest brudna. Oczysci¢ zhiornik i wypetnic go Swieza woda.

E WSKAZOWKI DOTYCZACE
ELIMINACJI ODPADOW

Opakowanie w catoéci sktada sie z materiatéw
niestwarzajacych zagrozenia dla Srodowiska,
ktére moga zostac przekazane do lokalnego
punktu sortowania odpadow, aby poddac je re-
cyklingowi. Karton mozna wrzuci¢ do pojemnika
przeznaczonego na papier. Folie od opakowania
powinny zostac¢ przekazane do lokalnego punktu
sortowania odpadéw.

Jedli urzadzenie nie bedzie juz wiecej uzywane,
nalezy pozbycsie goz poszanowaniem srodowiska
i w sposéb zgodny z lokalnymi regulacjami
prawnymi. Wczesniej nalezy wyjac baterie i
umiesci¢ j3 do odpowiedniego pojemnika, aby
mogta zosta¢ poddana recyklingowi.

GWARANCJA OGRANICZONA

LANAFORM gwarantuje, Ze niniejszy produkt
jest wolny od wad materiatowych i fabrycznych
przez okres dwdch lat liczac od daty zakupu, za
wyjatkiem przypadkow okreslonych ponizej.
Gwarancja LANAFORM nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych normalnym zuzyciem produktu.
Ponadto, gwarancja udzielana w odniesieniu do
tego produktu LANAFORM nie obejmuje szkdd
spowodowanych nadmiernym, nieprawidtowym
lubwinny sposob niedozwolonym uzytkowaniem
produktu, jak réwniez wypadkiem, uzyciem nie-
dozwolonych akcesoriéw, przeprowadzeniem
przerébek oraz wszelkimiinnymi okoliczno$ciami
pozostajacymi poza kontrola firmy LANAFORM.
LANAFORM nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
zatego rodzaju szkody dodatkowe, przyczynowe
lub specjalne. Wszelkie gwarancje dotyczace pa-
rametréw produktu obowiazuja jedynie w okresie
dwdch lat liczac od daty poczatkowego zakupu,
pod warunkiem przedstawienia dowodu zakupu.
Po odestaniu produktu, LANAFORM przeprowadzi
jegonaprawe lub wymiane nanowy, w zaleznosci
od okolicznosci. Gwarancja moze zostac zreali-
zowana jedynie przez Centrum Serwisowe LA-
NAFORM.

W przypadku przeprowadzenia jakichkolwiek
czynnosci dotyczacych utrzymania niniejszego
produktu przez osoby inne, niz Centrum Serwi-
sowe LANAFORM powoduje uniewaznienie ninie-
jszej gwarangji. .
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¢s NAVOD K POUZITI

@ fotografie a jiné obrdzky produktu v tomto
ndvodu nebo na obalu predstavuji co moznd
nejvérnéjsi zndzornéni vyrobku, nelze vsak
zarucit, Ze vyrobku dokonale odpovidaji.

Dékujeme védm za zakoupeni zafizeni Aroma
Decor znacky LANAFORM. Difuzér esencidlnich
olejii Aroma Decor je spojeni $pickové techno-
logie, pohodli a dokonalého designu. Ma velmi
tichy chod a kromé rozptylovéni studené aroma-
tizované pary napIni vas domov kouzlem néznych
variaci barevnych svétel.

PRED PRVNIM POUZITIM ZVLHCOVACE SI
PECLIVE PROSTUDUJTE NAVOD K POUZITI,
ZVLASTE PAK NIZE UVEDENE BEZPECNOSTNI
PREDPISY:

- Zaiizeni Aroma Decor umistujte vzdy na rovnou,
pevnou a vodorovnou plochu. Zachovévejte
alespoii minimalni odstup zafizeni od stén a
zdrojii tepla, jako jsou napfiklad kamna, radia-
tory atd.

- Zkontrolujte, zda napéti vasi elektrické siti
odpovida pozadavkim zafizeni.

- Zéstrcku zvihcovace zésadné nezapojujte ani
neodpojujte, pokud mate mokré ruce.

- Je-linapéjecikabel poskozeny, nahradte ho po-
dobnym pfivodnim kabelem, ktery je k dosténi u
dodavatele vyrobku nebo vautorizované servisni
provozovné.

- Ivlh¢ovac nenechdvejte deli dobu na slunci.

- Pfistroj zasadné nedemontujte.

- Zvlh¢ovac nezapinejte, pokud v zésobniku
nenivoda.

- Béhem cinnosti zafizeni se nedotykejte trans-
duktoru.

- NepouZivejte vonné oleje, které nejsou urceny
k uzivani s timto zafizenim.

- Nepoutzivejte syntetickd aromaaesence, jelikoz
by mohlo dojit k poskozeni zafizeni.

- Ujistéte se, ze se napdjeci kabel nenachdzi pfimo
nad transduktorem.

- Netahejte za detektor vody, mohlo by dojit k
poskozeni zafizeni.

- Pred ¢iSténim zafizeni nejprve odpojte.

- Neumyvejte celé zafizeni ani je neponofujte

do vody; pfi ¢isténi postupujte podle pfislusnych

pokyni v této piirucce.

- Transduktor zdsadné necistéte tvrdymi nastroji,
postupujte podle pokyn pro ¢isténi zafizeni.

- Zafizeni Aroma Decor doporucujeme pouzivat
po dobu 30 minut, i nékolikrat denné, prejete-li
sito.

- Toto zafizeni neni urceno pro osoby, jejichz
fyzické, smyslové ¢i mentdini schopnosti jsou
omezené (vCetné déti). Rovnéz tak neni urceno
pro osoby, které se s timto zafizenim neseznamily,
¢ipro ty, ktefi s nim nemaji zkusenosti. Vyjimkou
je situace, kdy tyto osoby maji k dispozici osobu
odpovédnou za jejich bezpecnost ¢i dozor, nebo
pokud byly tyto osoby o uzivéni tohoto pfistroje
pouceny. Doporucujeme hlidat déti, aby sis pfis-
trojem nehraly.

SLOZENI VYROBKU

1 Plastovy krytslouzicik requlaci vykonu pary (1)
2 Cidlo vody a generator LED svétla (2)

3 Drzdk cidla vody a generdtoru LED svétla (3)

4 Difuzér (4)

5 Transformator (5)

NAVOD K POUZITI
Technicka specifikace:

- Ménici se barvy.

- Kapacita 700 ml.

- 3 hodiny nepietrzitého provozu.

- Snadné pinéni zdsobniku na vodu.

- Diky senzoru hladiny vody se zafizeni automa-
ticky vypne, jestlize v zdsobniku neni dostatek
vody.

- Tichy.

Funke:

- Difuzérvonného oleje.
+ Odstrariuje elektrostatické naboje.
« Zlep3uje kvalitu vzduchu prostredi.

Ipiisob pouzivani:

+ Lampu Aroma Decor umistéte do mistnosti pil
hodiny pred rozsvicenim, aby ziskala pokojovou
teplotu.

« Zkontrolujte, zda je difuzér isty.

+ Vsuiite ¢idlo vody a generétor LED svétla (2) do



zékladny (3) dle obrézku (6).

- viepotévlozte do difuzéru. Dejte pozor, abyste
dodrzeli polohu uvedenou na obrazku (7). Kabel
provléknéte pripravenym otvorem. Zablokujte
ho poté pomoci gumové zarazky na kabelu. (7)

- Vlozte kryt slouzici k regulaci vykonu pary (1)
na drzak cidla vody a generdtoru LED svétla (3) a
zavéste ho na misto. Davejte pozor, aby nejvyssi
Castkrytu bylaumisténd naproti nejvyssimu mistu
difuzéru, aby nedochdzelo k vystfikovani vody.
Spravnd poloha viz obrazek (8).

- Donddrzky vlejte maximalné 700 ml ¢isté vody.
(Teplota vody nesmi byt vy3si nez 40 °C). (9)

- Donddrzky kapnéte nékolik kapek esencidiniho
oleje. (10)

- Suchyma rukama zapojte kabel do sité. (11)
Pristroj se automaticky zapne. Para, které z piis-
troje vychdzi, a barvy, které vyzafuje, vytvareji
atmosféru vhodnou pro relaxaci.

A Dileité upozornéni: ACKOLIV JE SOUCASTI
VYBAVY PRISTROJF BEZPECNOSTNI ZARIZENI, KTFRE
VYPNE TRANSDUKTOR, NENECHAVEITE PRISTROJ
ZAPNUTY, POKUD HO NEPOUZIVATE.

INFORMACE 0 POUZiVANI ESENCIALNi OLEJO

- Nez esenciéIni vonné oleje pouZijete, pozorné
se seznamte s jejich negativnimi vlivy na zdraviv
piipadé jejich pouZiti u téchto vyrobku.

« Vidy volte kvalitni esencidlni oleje: ¢isté a 100%
piirodni, urcené k rozptylu do ovzdusi. PouZivejte
jestfidmé a opatrné. Postupujte vzdy dle pokynii
aupozornéni uvedenych na obalech esencidlnich
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olejli zvIasté pak se soustiedte na nasledujici:
- pouzivani éterickych oleji je zakdzano
téhotnym Zendm, pacientiim trpicim epilep-
sii nebo astmatem ¢i alergiemi, pacientiim
trpicim srdecnimi problémy ¢i jinymi véznymi
onemocnénimi.
- V détském pokoji (u déti do 3 let) je mozné
pouzivat éterické oleje pouze po dobu nepie-
sahujici 10 minut ato jen tehdy, kdy dité neniv
mistnosti pfitomno.
« Lajistéte, aby si malé i vétsi déti s pristrojem
nehrdly a nepouzivaly jej.
- Pro zajisténi fadného provozu zafizeni a
sprdvného rozprachu oleje do ovzdusi postacijen
parkapek esencidlniho oleje (3-4 kapky maximal-
né). Nadmérné pouzivani esencialnich olejii mize
zplisobit poskozent pfistroje.
- Dozdsobniku nejdfive nalijte vodu, teprve poté
nakapejte par kapek esencidlniho oleje.
- Spole¢nost LANAFORM neni zodpovédnd
za $kody zplisobené v disledku nevhodného
pouzivéni pfistroje, které neni v souladu s ins-
trukcemi, uvedenymi v tomto navodu k pouziti.

UDRZBA A USKLADNENI

Jestlize voda obsahuje pfilis mnoho vapniku a
hoiiciku, miiZe se v zafizeni vytvéet bild usaze-
nina. Pokud se tyto kaly usadi na transduktoru
(kovova vlozka, ktera produkuje ultrazvuk),
zafizeni Aroma Decor nem(ize spravné fungovat.

Doporuceni vyrobce:

1 Pfikazdém poufZiti pouZivejte ochlazenou pre-
varenou vodu.

2 Jednouzadvadny vycistéte zdsobniky ajednou
tydné transduktor.

3 Jednou za dva dny vyméiite vodu v zasobniku.
4 (istéte celé zafizeni Aroma Decor (viz nize
uvedené pokyny) a zkontrolujte, zda jsou viechny
komponenty zafizeni dokonale suché, pokud
zafizeni nepouZivate.

(isténi transduktoru:

1 Na povrch transduktoru képnéte 2 az 5 kapek
octa a nechejte 2 az 5 minut paisobit.

2 Vodni kdmen usazeny na povrchu okartacujte
mékkym kartdckem. NepouZivejte tvrdé ndstroje,
které by mohly povrch poskrabat.

3 Zésobnik pfistroje vyplachnéte Cistou vodou.
4 Transduktor necistéte mydlem, rozpoustédlem
ani Cisticim pipravkem ve spreji.

(isténi jednotky zasobniku:

1 Pokud se v zdsobniku usadily kaly nebo vodni
kédmen, ocistéte jej vodou, mékkym hadiikem a
pfipadné octem.

2 Zdsobnik vyplachnéte cistou vodou.

Skladovani:

Vycistény a suchy pfistroj ulozte na suché a dobfe
vétrané misto mimo dosah déti.

PORUCHY A OPRAVY

V PRIPADE FUNKCNI ZAVADY PRI BEZNEM POUZIVANI NAJDETE POMOC V NASLEDUJICI TABULCE :

Zévada

Mozna pficina

Napravné opatfeni/Oprava

Nevychazi para, nesviti kontrolky

Pokud pfistroj nesviti.

Zkontrolujte, zda je pfistroj zapojeny, nebo zda
nedoslo k zavadé v elektrické siti.

V zésobniku je pfilis nizkd hladina vody.

Dolijte do zasobniku vodu.

Kryt, ktery slouzi k requlaci vykonu pary, je
$patné nastaven.

Umistéte jej do spravné polohy.

Kabel se nachdzi nad transduktorem.

Umistéte jej do spravné polohy.

Unik vody ze zésobniku na vodu.

Zkontrolujte, zda je guma sprévné umisténa.

Teplota pfistroje je pfilis nizkd.

Pl hodiny pied pouzivanim umistéte pfistroj
do mistnosti s vhodnou okolni teplotou.

Para md nezvykly zapach.

Voda stala v zasobniku pfilis dlouho bez
vymény.

Vycistéte zasobnik na vodu a napliite ho Cistou
vodou.

"Aroma Decor” LANAFORM 19/40



EN FR NL DE ES IT PL CS SK SL HU HR RU BG ET AR FA

Nizkd intenzita pary

V zésobniku je pfilis (mélo) vody.

Upravte hladinu vody v zdsobniku tak, aby
dosahovala maximalni hranice.

Usazeniny na transduktoru.

Vycistéte transduktor.

Voda je pflis chladnd.

Pouzijte vodu o teploté vzduchu v mistnosti.

Voda neni €istd.

Vycistéte zdsobnik na vodu a napliite ho ¢istou
vodou.

RADY Z OBLASTI
= LIKVIDACE 0DPADU

Celé baleni je tvofeno materialy bez nebezpec-
nych dopadii na Zivotni prostredi, které tedy
Ize ukladat ve strediscich pro tfidéni odpadu za
(icelem ndsledného druhotného vyuziti. Papirovy
obal Ize vyhodit do kontejner(i k tomu urcenych.
Ostatni obalové materidly musi byt predany do
recyklacniho stfediska.

V pfipadé ztrdty zdjmu o dalsi pouzivani tohoto
zafizent je zlikvidujte zptisobem ohleduplnym k
Zivotnimu prostfedi a v souladu s platnou pravni
Gpravou.

OMEZENA ZARUKA

Spolecnost LANAFORM se zarutuje, Ze tento
vyrobek je bez jakékoliv vady materidlu ¢i zpra-
covani, a to od data prodeje po dobu dvou let, s
vyjimkou nize uvedenych specifikaci.

Zaruka spolecnosti LANAFORM se nevztahuje na
Skody zplsobené béznym pouZivanim tohoto
vyrobku. Mimo jiné se zéruka v ramci tohoto
vyroku spole¢nosti LANAFORM nevztahuje na
Skody zplisobené chybnym nebo nevhodnym
pouZivanim ¢i jakymkoliv $patnym uzivanim,
nehodou, pripojenim nedovolenych dopliiki,
zménou provedenou na vyrobku ¢ijinym zdsahem
jakékoliv povahy, na ktery nemd spolecnost LANA-
FORM vliv.

Spolecnost LANAFORM nenese odpovédnost za
jakoukoliv 3kodu na dopliicich, ani za ndsledné
Cispecidini Skody.
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Veskeré zaruky vztahujici se na zplsobilost
vyrobku jsou omezeny na obdobi dvou let od
prvniho zakoupeni pod podminkou, Ze pfi re-
klamaci musi byt predlozen doklad o zakoupeni
tohoto zbozi.

Po piijeti zboZi k reklamaci, spolecnost LANA-
FORM v zdvislosti na situaci toto zafizeni opravi
Cinahradi a nasledné vam ho odesle zpét. Zaruku
Ize uplatfiovat vyhradné prostiednictvim Servis-
niho stfediska spolecnosti LANAFORM. Jakékoliv
(idrzba tohoto zafizeni, kterd by byla svéfena jiné
o0sobé nez pracovnikiim Servisniho strediska spo-
lecnosti LANAFORM, rusi platnost zruky. .

sk NAVOD NA POUZITIE

@ Fotografie a iné prezentdcie produktu v tomto
ndvode anaobale i pripravené tak, aby boli co
najpresnejsie, no nemozno zarucit tiplnii zhodu
s produktom.

Dakujeme vam, 7e ste si kipili zariadenie Aroma
Decor od spolocnosti LANAFORM. Razprsilnik ete-
ricnih olj Aroma Decor je kombinacija tehnologije,
dobrega pocutja in sodobne oblike. Je zelo tih,
socasno omogoca Sirjenje aromatiziranih hladnih
hlapov in tudi razprsevanje mehko obarvanih
razlicic svetlobe v hisi.

PRED PRVYM POUZITIM DIFUZERA SI STA-
ROSTLIVO PRECITAJTE NAVOD NA POUZITIE,
NAJMA NIZSIE UVEDENE BEZPECNOSTNE
POKYNY:

« Zariadenie Aroma Decor vzdy umiestnite na
rovnd, pevnt a vodorovnd plochu. Zachovdvajte
aspoil minimélny odstup zariadenia od stien a
zdrojov tepla, ako sd napriklad kachle, radidtory
atd.

- Skontrolujte, ¢i napatie vasej elektrickej siete
zodpoveda poziadavkdm zariadenia.

- Zéstrcku zvlhcovaca zdsadne nezapdjajte ani
neodpdjajte, pokial mate mokré ruky.

- Akje napdjaci kabel poskodeny, vymeite ho za
podobny privodny kabel, ktory je v ponuke u do-
ddvatela vyrobku alebo v autorizovanom servise.
- Difuzér nenechévajte dlhsi cas na sinku.

« Pristroj zdsadne nedemontujte.

- Difuzér nezapinajte, pokial v zésobniku nie je
voda.

- V priebehu ¢innosti zariadenia sa nedotykajte
transformatora.

- Nepouzivajte vonné oleje, ktoré nie st urcené
na pouzivanie s tymto zariadenim.

- NepouZivajte syntetické arémy a esencie,
pretoze by mohli spdsobit poskodenie zariadenia.
- Uistite sa, Ze sa napdjaci kabel nenachadza
priamo nad transformdtorom.

+ Netahajte za detektor vody, mohli by ste spdso-
bit poskodenie zariadenia.

- Pred Cistenim zariadenie najskor odpojte.

- Neumyvajte celé zariadenie a ani ho



nepondrajte dovody; pokyny pre Cistenie ndjdete
v tejto prirucke.

- Transformdtor zdsadne necistite tvrdymi
ndstroji, postupujte podla pokynov na Cistenie
zariadenia.

- Zariadenie Aroma Decor odporticame pouzivat
30 mindt, aj niekolkokrdt denne, pokial' si to
Zeldte.

« Tento pristroj nie je uceny pre osoby, ktorych
fyzické, zmyslové ¢i mentdlne schopnosti st ob-
medzené (vratane deti). Rovnako nie je urceny pre
osoby, ktoré sas tymto zariadenim nezoznamili, i
pre tych, ktori s nim nemaju skusenosti. Vynim-
kou je situdcia, ked'tieto osoby maju k dispozicii
o0sobu zodpovednt za ich bezpecnost ¢i dozor,
alebo pokial'boli tieto osoby o uZivani tohto pris-
troja poucené. Je vhodné dozerat na deti, aby sa
nemohli so zariadenim hrat.

ZLOZENIE VYROBKU

1 Plastovy kryt sliZiaci na nastavenie intenzity
pary (1)

2 Snimac vody a generator LED svetiel (2)

3 Drziak snimaca vody a generatora LED svetiel
@)

4 Difdzor (4)

5 Transformator (5)

NAVOD NA POUZITIE
Technicka Specifikdcia:

- Meniace sa farby.

- Kapacita 700 ml.

+ 3hodiny nepretrzitej prevédzky.

- Jednoduché plnenie zdsobnika na vodu.

- Vdaka senzoru hladiny vody sa zariadenie au-
tomaticky vypne, ak v zdsobniku nie je dostatok
vody.

- Tichy.

Funkcie:

- Difuzér vonného oleja.
- Odstranuje elektrostatické naboje.
+ ZlepSuje kvalitu vzduchu prostredi.

Sposob pouZivania:

- Umiestnite difdzor Aroma Decor do miestnosti
pol hodiny pred jeho zapnutim, aby sa prispdsobil
izbovej teplote.

« Skontrolujte, ¢i je difdzor Cisty.

- VloZte snimac vody a generétor LED svetiel (2)
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na plastovi zakladnu (3) podla obrazka (6).

- Vlozte tieto dve Casti do diftzora. Dbajte na to,
aby bola poloha podla obrazka (7). Potom vyberte
kébel cez otvor ureny na tento ticel. Zabezpecte,
aby bol zaisteny pomocou gumicky, ktord sa
nachadza na kabli. (7)

- Zalozte kryt sliZiaci na nastavenie intenzity
pary (1) na drziak senzora vody a generétora LED
svetiel (3), azkym nedosadne pevne. Dbajte na to,
aby bola najvyssia ¢ast krytu umiestnend smerom
khornejstrane diftizora, aby ste zabrénili strieka-
niuvody. Polohussiskontrolujte podra obrézka (8).
- Napliite nadrz maximalne 700 ml Cistej vody.
(Teplota vody by nemala presiahnut 40 °C). (9)

- Do nddrze pridajte niekolko kvapiek esen-
cidlneho oleja. (10)

+ Suchymi rukami zapojte pristroj do zstrcky.
(11) Pristroj sa automaticky zapne. Para a farby,
ktoré vyZzaruje do prostredia, posobia priaznivo
na relaxaciu.

A Upozornenie: AJ KED JE SUCASTOU VYBAVENIA
PRISTROJA BEZPECNOSTNE ZARIADENIE, KTORE
VYPNE TRANSFORMATOR, NENECHAVAITE PRISTROJ
ZAPNUTY, POKIAL HO NEPOUZIVATE.

DOPLNKOVE INFORMACIE TYKAJUCE SA
POUZIVANIA ESENCIALNYCH OLEJOV

+ Pred pouzivanim esencidlnych olejov sa infor-
mujte o negativnych dcinkoch na zdravie, ktoré
by mohlo spasobit pouzivanie tychto vyrobkov.
« Vidy pouZzivajte kvalitné esencidlne oleje: Cisté
a 100 % prirodné oleje urcené na osvieZovanie
vzduchu. Pouzivajte ich opatrne a v malom
mnozstve. DodrZiavajte pokyny a upozornenia
uvedené na obale esencidlnych olejov a dbajte
najma na to, Ze:
- esencidlne oleje nesmi pouzivat tehotné
Zeny, osoby, ktoré trpia epilepsiou, astmou,
alergiami, a osoby, ktoré maj srdcové problé-
my alebo vdZne patoldgie;
- v detskej izbe (deti mladsie ako 3 roky) sa
esencidlne oleje smd pouZivat iba za nepri-
tomnosti dietata, ak pouZivanie nepresiahne
10 mindt.
- Dbajte na to, aby sa deti a maloleté osoby so
zariadenim nehrali ani ho nepouzivali.
« Na zabezpecenie spravnej prevadzky zariade-
nia a osviezenie vz duchu postacuje iba niekolko
kvapiek (maximélne 3 az 4 kvapky). Pri nadmer-
nom pouzivani esencidlnych olejov moze dojst k
poskodeniu zariadenia.
- Najprv do nddobky nalejte vodu a potom

pridajte niekolko kvapiek esencidlneho oleja.

- Spolo¢nost LANAFORM nenesie zodpovednost
zanahodné skody spdsobené pouzivanim, ktoré je
vrozpore s pouzivanim uvedenymvtomto ndvode
na poufzitie.

UDRZBA A SKLADOVANIE

Ak voda obsahuje prilis mnoho vépnika a horcika,
moze sa v zariadeni vytvarat biela usadenina.
Pokial sa tieto kaly usadia na transformétore
(kovova vlozka, ktora produkuje ultrazvuk), za-
riadenie Aroma Decor nemdze spravne fungovat.

Odpordcame:

1 poutit prikazdom pouziti prevarentia vychlad-
nutd vodu.

2 Raz za dva dni vycistite zdsobniky a raz za
tyzden transformator.

3 Razzadva dnivymeite vodu v zdsobniku.
uvedené pokyny) a skontrolujte, i si vietky
komponenty zariadenia dokonale suché, pokial
zariadenie nepouZivate.

Cistenie filtra

1 Na povrch transformétora nakvapkajte 2 az 5
kvapiek octu a nechajte 2 az 5 miniit pasobit.

2 Kalzpovrchu ocistite s pomocou mékkej kefky.
NepouZivajte tvrdé ndstroje, ktoré by mohli
povrch poskriabat.

3 Zasobnik pristroja vyplachnite Cistou vodou.
4 Transformator necistite mydlom, rozpustadlom
ani inym cistiacim pripravkom v spreji.

Cistenie zdsobnika na vodu:

1 Pokial'sa v zasobniku usadili kaly alebo vodny
kamen, vycistite ho vodou, makkou handrickou a
pripadne octom.

2 Vyplachnite zasobnik ¢istou vodou.

Skladovanie:

Zariadenie po ocisteni a osuSeni odkladajte na
suché a dobre vetrané miesto, mimo dosah deti.
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PORUCHY A OPRAVY

V PRIPADE FUNKCNEJ PORUCHY PRI BEZNOM POUZIVANI NAJDETE POMOC V NASLEDUJUCE) TABULKE:

Porucha

Moznd pricina

Napravné opatrenie

Nevychddza para, nesvietia kontrolky

Pokial pristroj nesvieti.

Skontroluijte, ¢i je pristroj zapojeny, alebo ¢i
nedoslo k poruche v elektrickej sieti.

V zasobniku je prilis nizka hladina vody.

Dolejte do zasobniku vodu.

Kryt, ktory sliZi na regulaciu vykonu péry, je
chybne nastaveny.

Umiestnite ho do sprévnej polohy.

Kabel sa nachadza nad transformatorom.

Umiestnite ho do spravnej polohy.

Unik vody zo zésobniku na vodu.

Skontrolujte, i je guma spravne umiestena.

Teplota pristroja je prilis nizka.

Pol hodiny pred pouzivanim umiestnite pristroj
do miestnosti s vhodnou teplotou prostredia.

Para mé nezvykly zapach.

Voda stala v zasobniku prilis dlho bez vymeny.

Vycistite zasobnik na vodu a napliite don
Cistd vodu.

Nizka intenzita pary

Vzésobniku je prilis (mélo) vody.

Upravte hladinu vody v zasobniku tak, aby
dosahovala maximélnu hranicu

Usadeniny na transformdtore.

Vycistite transformétor.

Voda je prilis chladnd.

Pouzite vodu s teplotou vzduchu v miestnosti.

Voda nie je Cistd.

Vycistite zasobnik na vodu a napliite don
Cistd vodu.

RADY Z OBLASTI
mmm LIKVIDACIE ODPADU

Obal pozostéva vylucne z materidlov bezpe¢nych
z hladiska ochrany Zivotného prostredia, ktoré
sa mozu skladovat v triediacom stredisku vasej
obce pre opatovné pouzivanie ako sekunddrne
materialy. Karton mozno vyhodit do prislusnych
kontajnerov na zber papiera. Ochranné baliace
fdlie treba previest do triediaceho arecyklacného
strediska vasej obce.

Po skonceni pouzivania pristroj zlikvidujte v
stilade s principmi ochrany Zivotného prostredia
avsidlade s prdvnymi predpismi.

OBMEDZENA ZARUKA

Spolocnost LANAFORM sa zarucuje, Ze tento
vyrobok je bez akejkolvek chyby materidlu i spra-
covania, a to od détumu predaja po dobu dvoch
rokov, s vynimkou nizsie uvedenych pripadov.

Zéruka spolocnosti LANAFORM sa nevztahuje
na $kody spdsobené beznym pouzivanim tohto
vyrobku. Okrem iného sa zéruka v rdmci tohto
vyrokuspolocnosti LANAFORM nevztahuje na skody
spdsobené chybnym nebo nevhodnym pouZivanim
Ciakymkolvek chybnym uzivanim, nehodou, pripo-
jenim nedovolenych doplnkov, zmenou realizova-
nou navyrobku ¢iinym zasahom akejkolvek povahy,
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na ktory nemé spolocnost LANAFORM vplyv.

Spolocnost LANAFORM nebude zodpovedna za
Ziadny druh poskodenia prislusenstva (nésledny
alebo $pecidlny).

V3etky zéruky tykajtice sa spasobilosti vyrobku si
obmedzené na obdobie dvoch rokov od prvej kiipi
pod podmienkou, Ze pri reklamaciije treba predlozit
doklad o kipe tohto tovaru.

Po prijati pristroja ho spolo¢nost LANAFORM opravi
alebo vymeni v zdvislosti od pripadu a nasledne
vadm ho vrdti. Zdru¢ny servis poskytuje iba servisné
stredisko spolocnosti LANAFORM. V pripade, ze aki-
kolvek idrzbu tohto pristroja zverite inej osobe ako
servisnému stredisku spolo¢nosti LANAFORM, tato
zdruka stréca platnost. .

sL NAVODILA ZA UPORABO

@ Fotografije in druge predstavitve izdelka v tem
prirocniku ter na embalaZi so kar najtocnejse,
vendar lahko ne zagotavljajo popolne podob-
nostizizdelkom.

Zahvaljujemo se vam za nakup osveZilca Aroma
Decor proizvajalca LANAFORM. Razprsilnik ete-
ricnih olj Aroma Decor je kombinacija tehnologije,
dobrega pocutja in sodobne oblike. Je zelo tih,
socasno omogoca Sirjenje aromatiziranih hladnih
hlapov in tudi razprsevanje mehko obarvanih
razlicic svetlobe v hisi

PRED UPORABO RAZPRSILCA PREBERITE
CELOTNA NAVODILA, SE POSEBEJ TISTA, KI
ZADEVAJO OSNOVNO VARNOST:

- Razprsilec Aroma Decor vedno poloZite na trdo,
ravno in vodoravno povrsino. Odmaknite ga od
zidov in virov toplote, kot so pei, radiatorji in
podobno.

- Preverite, ali je napetost vasega elektricnega
omrezja enaka napetosti naprave.

- Vtikaca ne vstavljajte v vticnico in ga ne
odstranjujte z vlaznimi rokami.

- Cejenapajalni kabel poskodovan, ga zamenjajte
s podobnim kablom, ki ga dobite pri dobavitelju
alinjegovem poprodajnem servisu.

- Razpriilca ne pusajte dlje ¢asa na soncu.



- Naprave ne razstavljajte.

- Razpriilca ne prizigajte, ko je posoda za vodo
prazna.

- Med delovanjem naprave se ne dotikajte pre-
tvornika.

- Ne uporabljajte eteri¢nih olj, kijih ni priporocl-
jivo razprievati.

- Ne uporabljajte parfumov ali sinteticnih disav,
saj lahko poskodujejo napravo.

- Prepricajte se, dakabel ne tece neposredno nad
pretvornikom.

- Nevlecite detektorja vode, saj lahko s tem pos-
kodujete napravo.

- Napravo pred ¢iscenjem izkljucite iz vticnice.

- Celotne enote ne Cistite z vodo in je ne potapl-
jajte. Preberite navodila za ciscenje, ki so v tem
priro¢niku.

- Pretvornika nikoline praskajte s trdim orodjem.
Preberite navodila za Ciscenje, ki so v tem pri-
rocniku.

- Priporocljivo je, da pustite Aroma Decor delovati
30 minut, po Zelji veckrat na dan.

- Naprave naj ne uporabljajo osebe, vkljucno z
otroki, zzmanjSanimi fizicnimi, senzoricnimi ali
mentalnimi sposobnostmi oziroma neizkusene in
nepoucene osebe, razen ob pomo¢i druge osebe,
ki odgovarja za njihovo varnost, jih nadzoruje ali
jimpredhodno poda navodila za uporabo naprave.
Pazite, da se otroci z napravo ne bodo igrali.

SESTAVNI DELI

1 Plasti¢ni pokrovcek za uravnavanje moci hlapov
m

2 Senzor nivoja vode in Zarnica LED (2)

3 Nosilec senzorja nivoja vode in Zarnice LED (3)
4 Razprsilnik (4)

5 Pretvornik (5)

NAVODILA ZA UPORABO
Lastnosti:

- Barve, ki se spreminjajo.

- Kapaciteta: 700 ml.

+ 3ure neprekinjenega razprievanja.

- Enostavno polnjenje posode za vodo.

- Zaradi senzorja vode se naprava samodejno
izkljuci, ko v posodi ni dovolj vode.

- Tiho delovanje.

Funkcije:
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- Razprsilec eteri¢nih olj.
- Imanjsuje elektrostaticni naboj.
- Izboljsa kakovost zraka v prostoru.

Navodila za uporabo:

- Aroma Decor postavite v prostor pol ure pred
vklopom, da se prilagodi sobni temperaturi.

- Preverite Cistoco razprsilnika.

- Senzor nivoja vode in Zarnico LED (2) vstavite v
nosilec (3), kot je prikazano na sliki (6).

- Oboje vstavite v notranjost razprsilnika, kot je
prikazano nasliki (7). Nato izvlecite kabel skozi za
to predvideno odprtino. Pritrdite ga z gumijastim
obrocem, kije na njem. (7)

- Pokrovcek za uravnavanje moci hlapov (1) vsta-
vite v nosilec senzorja nivoja vode in Zarnice LED

da preprecite nastajanje madezev zaradi brizganja
vode. Glejte sliko (8).

- Zbiralnik napolnite z najvec 700 ml ciste vode.
(Temperatura vode ne sme biti visja 0d 40 °C.) (9)
-V zbiralnik nalijte nekaj kapljic etericnega
olja. (10)

+ S suhimi rokami vtaknite vtic v vticnico. (11)
Razprsilnik se samodejno vklopi. Hlapiin barve, ki
jihoddaja, ustvarjajo prijetno okolje za sprostitev.

A Opozorilo: KLJUB VARNOSTNI NAPRAVI, KI
PREKINE DELOVANJE PRETVORNIKA, RAZPRSILCANE
PUSCAJTEPOD NAPETOSTIO, KO GA NE UPORABLIATE.

DODATNE INFORMACIJEV ZVEZI Z UPORABO
ETERICNIH OL)

- Prosimo, dase pred uporabo eteri¢nih olj sezna-
nite z negativnimi ucinki na zdravije, ki jih lahko
povzroi uporaba teh izdelkov.
- Vedno izberite kakovostna etericna olja: Cista,
100% naravna in namenjena razprsevanju. Upo-
rabljajte jih zmerno in previdno. Upostevajte
navodila in opozorila navedena na embalazi
etericnih olj in zlasti pazite, da:
- je uporaba eteri¢nih olj prepovedana za
nosecnice, epileptike, astmatike ali osebe z
alergijami ter za tiste, ki imajo tezave s srcem
aliresna obolenja;
- jevotroskisobi (3 leta) dovoljena le uporaba
etericnih olj, ki ne presega vec kot 10 minut in
to samo, ko otroka ni v sobi.
- Pazite, da se otroci in mladoletniki ne igrajo z
napravo in je ne uporabljajo.
« Le nekaj kapljic (najvec 3-4 kapljice) etericnih

olj zadostuje za zagotovitev pravilnega delovanja
naprave in razprsitev disave. Pretirana uporaba
eteri¢nih olj lahko poskoduje napravo.

- Najprej nalijte vodo v rezervoar, potem 3ele
dodajte kapljice etericnih olj.

- LANAFORM ne more biti odgovoren za morebit-
noskodo, ki bi nastala zaradi kakrsne koli uporabe
v nasprotju s tistim, kar zahtevajo ta navodila za
uporabo.

VZDRZEVANJE IN SHRANJEVANJE

(e voda vsebuje preve¢ kalcija in magnezija, se
lahko v napravi nabira vodni kamen. Ce se vodni
kamen nabira na pretvorniku (kovinski tableti,
ki proizvaja ultrazvok), Aroma Decor ne more
delovati pravilno.

Priporocamo:

1 vodo za uporabo vedno prevrite in ohladite,

2 da posodo ocistite vsak drugi dan, pretvornik
pa vsak teden,

3 davsak drugi dan zamenjate vodo v posodi,

4 daistite Aroma Decor (glejte spodnja pojasni-
la) in da se vedno prepricate, da so vsi deli suhi, ko
naprava ne deluje.

(iscenje pretvornika:

1 Na povrsino nanesite 2 do 5 kapljic kisa in jih
pustite delovati 2 do 5 minut.

2 1 mehko krtacko s povriine odstranite vodni
kamen. Ne uporabljajte trdih orodij, ki bi opraska-
la povrsino.

3 Sdisto vodo splaknite posodo.

4 Zacis¢enje pretvornika ne uporabljajte trdih in
tekocih mil oz. Cistil v razprsilu.

(iscenje posode:

1 Posodo za vodo ocistite z vodo in mehko krpo
terskisom, ce se v notranjosti nabira vodni kamen
ali kalcij.

2 Posodo splaknite s Cisto vodo.

Shranjevanje:

Ko napravo oistite in osusite, jo shranite na suho
in hladno mesto izven dosega otrok.
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OKVARE IN POPRAVILA

CENAPRAVA 0B NORMALNI UPORABI NE DELUJE PRAVILNO, S| POMAGAJTE Z NASLEDNJO TABELO:

Okvare

Mozni vzroki

Popravila

Hlapi ne izhajajo, lucka ne gori

(e ni vira napajanja.

Preverite, ali je naprava prikljucena oz. da ni
prislo do okvare prinapajanju iz elektri¢nega
omrezja.

Nivo vode v posodi je prenizek.

V posodo dolijte vodo.

Pokrovcek za uravnavanje jakosti hlapov je
slabo pritrjen.

Namestite ga pravilno.

Kabel tece cez pretvornik.

Namestite ga pravilno.

Posoda za vodo pusca.

Preverite, ali je guma pravilno namescena.

Temperatura enote je prenizka.

Pol ure pred uporabo postavite enoto v prostor
s sobno temperaturo.

Hlapi z nenavadnim vonjem

Voda je predolgo stala v posodi.

Ocistite posodo in jo napolnite s svezo vodo.

Neprimerna jakost vonja

Prevec (premalo) vode v posodi.

Napolnite (odlijte) vodo do oznake za najvecjo
dovoljeno kolicino vode.

Usedline na pretvorniku.

Ocistite pretvornik.

Prehladna voda.

Uporabljajte vodo sobne temperature.

Umazana voda.

Ocistite posodo in jo napolnite s svezo vodo.

R PRIPADAJOCI NASVETI ZA
mmm ODSTRANJEVANJE ODPADKOV

Embalaza je v celoti sestavljena iz materialov, ki
niso nevarni okolju in ki jih lahko odlagate kot se-
kundarne materiale v vaSem komunalnem centru
zasortiranje. Karton lahko odloZite v zbiralni zaboj-
nik za papir. Ovojne folije je treba odlagati v vasem
komunalnem centru za sortiranje in recikliranje.

Ko ne boste ve¢ uporabljali aparata, ga odstranite na
okoljuustrezen nacininv skladuzzakonskimi predpisi.

OMEJENA GARANCIJA

LANAFORM jam¢i, da ta izdelek nimanobene napake
v materialu in izdelavi, in sicer od datuma nakupa
daljeza obdobje dvehlet, ziziemo spodaj navedenih
primerov.

Garancija LANAFORM ne krije Skode, ki bi nastala
zaradinormalne obrabe tegaizdelka. Poleg tega ga-
rancijazataLANAFORM-ovizdelek ne krije Skode, ki
je posledica kakrnekoli zZlonamerne ali nepravilne
uporabe, nezgode, namestitve neodobrene dodatne
opreme, modifikacije izdelka ali kakrsnekoli druge
situacije, na katero LANAFORM ne more vplivati.
LANAFORM ne bo odgovarjal za kakr3nokoli vrsto
nakljucne, posledicne ali posebne Skode.

Vse implicitne garancije za ustreznost izdelka so
omejene na obdobje dveh let od datuma prvega
nakupa, v kolikor je mogoce predloZiti kopijo
dokazila o nakupu.
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Po sprejemu bo LANAFORM popravil ali zamenjal
vas aparat, odvisno od primera, in vam ga poslal
nazaj. Garancija se izpolnisamo preko servisnega
centra LANAFORM. V primeru, da je kakrsnokoli
vzdrzevanje tegaizdelkaizvajala katerakoli druga
oseba, ne pa servisni center LANAFORM, se ta ga-
rancija iznici. .

HU HASZNALATI UTMUTATO

@ A termék jelen kézikonyvben és a csomagoldt
son szerepld fotdi és mds dbrdzoldsai a lehetd
leghivebben igyekeznek tiikrdzni a valdsdgot,
de nem garantdljdk a termékkel vald tokéletes
hasonlésdgot.

Koszonjiik, hogy a LANAFORM Aroma Decor
késziiléket valasztotta! Az illdolajakat kibocsdtd
Aroma Decor késziilék egyszerre 6tvozi a tech-
noldgia és a formatervezés vivmanyait a kellemes
kozérzet létrehozdsahoz. E rendkiviil csendes be-
rendezés egyszerre képes illatositott hidegparat
terjeszteni, illetve harmonikus, szines fényeket
vardzsolni otthondba.

APARASITO KESZULEK HASZNALATA
ELOTT OLVASSA EL FIGYELMESEN A TELJES
UTMUTATOT, KULONGSEN AZ ALAPVETG
BIZTONSAGRA VONATKOZO ELGIRASOKAT:

- Az Aroma Decor késziiléket mindig stabil,
egyenletes és vizszintes feliiletre helyezze.
Helyezze a késziiléket megfelel tavolsagra a
faltdl és a kiilonboz6 hoforrasoktol, mint példaul
kélyhdktol, radidtoroktol stb.

+ Bizonyosodjon megq arrél, hogy a hélézati
fesziiltség megegyezik a késziiléken feltiintetett
fesziiltséggel.

- Ne csatlakoztassa, illetve ne hiizza ki a



vezetéket nedves kézzel az aljzathol.

- A sériilt tapkabel csak a forgalmazétél vagy
a markaszerviztdl beszerezhetd, az eredetivel
megegyezd kabelre cserélhetd.

+ Ne tegye ki a késziiléket hosszabb ideig tarté
napsugdrzdsnak.

- Soha ne szerelje szét a késziiléket.

- Ne kapcsolja be a késziiléket, ha nincs viz a
tartalyban.

- A késziilék miikodése kozben ne érintse meg
atranszduktort.

- Ne haszndljon olyan illdolajokat, amelyek
haszndlata nem ajanlott pardsitd késziilékben.

- Nehaszndljon szintetikus parfimaket vagyilla-
tanyagokat, mert ezek karosithatjak a késziiléket.
- Ellendrizze, hogy a kdbel nem kozvetleniil a
transzduktor felett haladjon.

- Ne hiizza meg a vizérzékel6t, mert fenndll a
késziilék karosoddsanak veszélye.

- Tisztitds el6tt hizza ki a késziilék hélozati
csatlakozojat.

- Nemossameg az egész késziiléket vizhen és ne
meritse ald. A tisztitasra vonatkozé utasitdsokat
megtaldlja a jelen dtmutatéban.

- Ne kaparja a transzduktort kemény eszkozzel.
Atisztitasra vonatkozé utasitasokat megtaldlja a
jelen dtmutatdban.

- AzAroma Decor késziiléket 30 percesiddtartam-
ban ajanlott haszndlni, igény szerint akdr naponta
tobb alkalommal is.

- Akésziiléket nem kezelheti olyan személy (be-
leértve gyermek), akinek fizikai, érzékszervivagy
mentalis képességei korlatozottak, vagy akinem
rendelkezik megfeleld tapasztalattal illetve isme-
rettel. Kivételt képeznek azok az esetek, amikor
eqy biztonsdqukeért felelds személy feliigyelete
alatt dlinak vagy ez a személy ismertette veliik
a késziilék haszndlatdra vonatkozd utasitasokat.
Ugyeljen arra, hogy gyermekek ne jétszanak a
késziilékkel.

ALKATRESZEK

1 A g6z kidramldsi erejét szabalyozé mianyag
fedél (1)

2 Vizszenzor ésa LED jelz6fények generdtora (2)
3 Avizszenzor és a LED jelz6fények generatora
aldtdmasztasa (3)

4 Kivezetd végzddés (4)

5 Transzformator (5)

HASZNALATI ELGIRASOK
Tulajdonségok:

- Véltozd szind.
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+ 700 ml-es Grtartalom.

- 3 dra folyamatos parakibocsatds.

- Egyszer(en feltolthetd viztartaly.

- A vizérzékelnek koszonhetden a késziilék
automatikusan kikapcsol, ha nincs elegendg viz
atartalyban.

+ Csendes miikodés.

Funkciéi:

- Illdolaj-kibocsatds.
+ Kikiiszoboli az elektrosztatikus feltoltddést.
- Javitja a helyiséq levegdjének mindségét.

Kezelési itmutato:

- Az ,Aroma Decor” késziiléket a bekapcsolas
eldtt fél éraval kordbban helyezze a helyiségbe,
hogy fel tudja venni a szobahdmérsékletet.

- Gy6zédjon meg a kivezetd végzédeés tisz-
tasagarol.

- Helyezze a vizszenzort és a LED jelz6fények
generatordt (2) az aldtdmasztasha (3), a (6) dbra
szerint.

« Helyezze ezt a két alkatrészt a kivezetd végz6-
dés belsejébe. Ugyeljen a megfeleld elhelyezke-
désre a (7) abra szerint. Ezek utdn vezesse ki
a kabelt az erre szolgdld nyildson keresztiil. A
nyilast zarja el a kdbelen tallhaté gumi tomités
segitségével. (7)

« Helyezze a g6z kidramlasi erejét szabdlyozo
mianyag fedelet (1) avizszenzor ésa LED jelz6fé-
nyek generdtora aldtamasztasara (3), amig az ra
nem pattan. Ugyeljen arra, hogy a fedél legma-
gasabb része a kivezetd végzddés legmagasabb
oldaldval szembe keriiljon, hogy elkeriilhetd
legyen a kifrocskolddés. Tekintse meg a megfe-
leld elhelyezkedést a (8) dbran.

« Toltse meg a tartalyt legfeljebb 700 ml tiszta
vizzel. (A viz hémérséklete ne legyen 40°C
folstti.) (9)

- Ontsonnéhany cseppilléolajat atartalyba. (10)
- Szdrazkézzel dugja be a dugaszt. (11) A késziil-
ék automatikusan bekapcsol. A g6z és az el6bujé
szinek a relaxdciohoz tokéletesen alkalmas kor-
nyezetet varazsolnak.

A Figyelem: A TRANSZDUKTOR MUKODESET
LEALLITO BIZTONSAGI BERENDEZES ELLENERE,
HASZNALATON KIVUL NE HAGYIA A KESZULEKET
FESZULTSEG ALATT.

KIEGESZITO INFORMACIOK ILLOOLAJOK
HASZNALATARA VONATKOZOAN

- Illdolajok hasznélata el6tt tajékozddjon azilyen
termékek hasznalatanak negativ egészségiigyi
hatdsairdl is.

- Minden esetben mindségiilldolajokat hasznél-
jon: 100%-ban természetes olajokat, melyek
elpdrologtatasra valok. Ezeket mértékkel és koriil-
tekintéssel alkalmazza. Tartsa be az illdolajokra
vonatkozo Gtmutatdsokat és figyelmeztetéseket
ésvegye figyelembe a kovetkezét:
- Varandos ndk, epilepsziaban, asztmaban,
vagy allergids, sziv-, és érrendszeri, vagy egyéb
stilyos megbetegedéshen szenveddk szdméra
nem ajanlott azilléolajok hasznélata.
- Agyermekszobaban (3 évesnél fiatalabb) ne
alkalmazzon 10 percnél tovabbilldolajat, és ezt
is csak akkor, haa kisgyermek nem tartézkodik
ahelyiségben.
+ Gy6z6djon meg réla, hogy a gyermekek és
kiskortiak ne jatsszanak a késziilékkel és ne
haszndljék azt.
- Par csepp ill6olaj (3 4 csepp maximum) mar
elegendd a késziilék megfeleld mikodéséhez és
azilléolaj pérologtatasahoz. Azilldolajak tulzésha
vitt hasznalata karosithatja a késziiléket.
- Miel6tt illdolajat cseppent a tartdba toltse fel
atartalyt vizzel.
- A LANAFORM nem véllal feleldsséget az olyan
karokért melyek a jelen haszndlati kézikonyvben
leirtakkal ellenkezé hasznélat kovetkeztében
alakultak ki.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

Ha tul magas a viz kalciumés magnéziumtartal-
ma, akkor mindez tn. ,fehér por” formdjéban
lerakddhat a késziilékben. Amennyiben ez a le-
rakodds a transzduktoron (ultrahangot létrehozé
fémkorong) jelenik meg, az Aroma Decor késziilék
nem fog megfelel6en méikodni.

Ajanlott:

1 Minden haszndlat soran forralt, majd lehdtott
vizet hasznéljon,

2 Tisztitsakiatartdlyt 2 naponta, a transzduktort
pedig hetente,

3 2naponta cserélje ki a tartalyban levé vizet,

4 Tisztitsameg az Aroma Decor késziiléket (asd
az aldbbi magyardzatot), és iigyeljen arra, hogy
haszndlaton kiviil az dsszes alkatrésze teljesen
széraz legyen.

Arezonator tisztitasa:

1 Ontsén 2-5 csepp ecetet a feliiletére és hagyja
rajta 2-5 percig.

2 Tavolitsa el a feliileti lerakéddst egy puha
kefével. Ne haszndljon kemény eszkozt a feliilet
kaparésahoz.

3 Oblitse ki a fotartalyt tiszta vizzel.

4 Ne haszndljon szappant, olddszert vagy
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tisztitdszert tartalmazo sprayt a transzduktor
tisztitdsahoz.

Aviztartaly tisztitasa:

1 Tisztitsa meg a medencét vizzel egy puha

torldrongy segitségével, és hasznéljon ecetet, ha
mészkélerakddast vagy egyéb lerakddast tapasz-
tal a belsejében.

2 Oblitse ki a medencét tiszta vizzel.

Térolas:

Tisztitds és szdritds utdn a késziilék szdraz, hiivos
helyen, gyermekektdl tavol tarolandé.

HIBAK ES MEGOLDASOK

AMENNYIBEN A KESZULEK RENDELTETESSZERU HASZNALATA SORAN MUKODESI RENDELLENESSEGEKET TAPASZTAL, NEZZE MEG AZ ALABBI

TABLAZATOT:

Hibak

Lehetséges okok

Megoldasok

Nincs para, nem miikddnek a jelz6lampék.

Ha nincs vildgitds.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a késziilék
csatlakoztatva van a halézatra, illetve nincs
dramsziinet.

Atartdlyban tal alacsony a vizszint.

Ontson vizet a tartalyba.

A pdraképzési teljesitmény bedllitasara szol-
g4lo fedél nincs megfelelden felhelyezve.

Allitsa be megfelelden.

Akdbel a transzduktor felett halad.

Helyezze el megfelelden.

Szivdrog a viztartaly.

Ellendrizze, hogy a gumi tomitdelem elhelye-
zése megfeleld-e.

Akésziilék hémérséklete tal alacsony.

Haszndlat el6tt fél dréval helyezze el a késziilé-
ket eqy szobahdmérsékleti helyiségbe.

Furcsa szaga van a péranak.

Til rég6ta éll a viz a tartalyban.

Tisztitsa ki a tartalyt és ontson bele tiszta vizet.

Gyenge intenzitds

Tal sok (tdl kevés) viz van a tartalyban.

Allitsa be a megfelel6 vizszintet a tartalyban, a
maximum jelzésig.

Lerakddas lepi el a transzduktort.

Tisztitsa meg a transzduktort.

Tdl hideg a viz.

Haszndljon szobahémérséklet( vizet.

Aviznem tiszta.

Tisztitsa ki a tartalyt és ontson bele tiszta vizet.

AHULLADEKANYAG ELTAVOLITASARA
wmm VONATKOZO TANACSOK

A csomagolds kdrnyezetre drtalmatlan anyagokat
tartalmaz, ezért vigye a kdzponti szemétgy(jté
helyre, ahol tjrahasznosithatjék. A kartoncsoma-
goldst teheti papirgy(ijtd konténerbe is. A csoma-
goldrészeket a telepiilésén levd djrahasznositd
szemétfeldolgozo helyre széllitsa.

Amennyiben nem kivénja tébbé haszndlni a
késziiléket, akkor a kirnyezetvédelmiés az egyéb
vonatkozo jogszabalyokat betartva véljon meg
téle.

KORLATOLT GARANCIA

A LANAFORM garantalja, hogy a terméknek nincs
semmiféle gyartasiés anyaghibdja a vasarldstol
szamitott 2 évig, az alabbi esetek kivételével.

A LANAFORM garancidja nem vonatkozik a termék
normél elhasznalédasébél eredé kérokra. Ezen-
kiviil, e LANAFORM termékgarancia nem fedezi a
tilzott, nem rendeltetésszerii vagy egyéb helytelen
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haszndlatbdl, balesetbdl, nem engedélyezett pétal-
katrész hozzaadasabdl, a termék maddositasabol
eredd karosodast, valamint minden egyéb a LANA-
FORM jévahagydsa nélkiili helyzetbdl bekovetkezd
sériilést.

A LANAFORM nem vallal felel6sséget az egyedi,
illetve ismétl6dd véletlen karokért.

A termékre vonatkozé mindennem( garancia az
els6 vasarlds datumatol szamitott 2 évig érvényes,
amennyiben a vésarlasi bizonylat mésolatat be
tudjak mutatni.

A termék tvétele esetén, a LANAFORM meg-
javitja vagy kicseréli a késziiléket, az adott dllapot
fiiggvényében, majd visszakiildi azt Onnek sajat
kdltségen. A garancia kizarélag a LANAFORM szer-
vizkdzpontban torténd javitds esetén érvényes. Ha
aterméken barmilyen a LANAFORM szervizkdzpon-
ton kiviil végzett beavatkozas torténik, a garancia
azonnal érvényét veszti. .

HR UPUTE ZA UPORABU

@ Namjera nam je da fotografije i drugi prikazi
proizvoda u ovom korisnickom prirucniku i na
pakiranju budu sto je moguce vjerniji mada
oni ne mogu osigurati savrsenu slicnost s pro-
izvodom.

Zahvaljujemo Vam 3to ste kupili Aroma Decor
tvrtke LANAFORM. Rasprsivac za esencijalna
ulja Aroma Decor ujedinjuje tehnologiju, ugodu
i dizajn. Veoma tih, omogucuije Sirenje hladne
aromatizirane pare, alii difuziju blagih varijacija
obojenog svjetla u Vasoj kudi.

MOLIMO PROCITAJTE SVE UPUTE ZA UPORA-
BU VASEG RASPRSIVACA, A POSEBNO OVE
OSNOVNE SIGURNOSNE UPUTE:

- Uvijekstavljajte Aroma Decor na ¢vrstuivodora-
vnu povriinu. Lagano ga udaljite od zidovaiizvora
topline kao $to su peci, radijatori itd.

- Provjerite odgovara linapon naveden na Vasem



uredaju mreznom naponu.

- Ne ukljucujte niti iskljuujte utika¢ mokrim
rukama.

- Ako je napojni kabel ostecen, trebate ga zami-
jeniti slicnim kablom kojeg mozZete nabaviti kod
svog dobavljaca ili postprodajnog servisa.

- Rasprsivac ne izlazite izravnoj suncevoj svjet-
losti na duze razdoblje.

- Nerastavljajte uredaj.

- Ne ukljucujte rasprsiva¢ ako nema vode u
spremniku za vodu.

- Ne dirajte sondu kada uredaj radi.

- Ne koristite esencijalna ulja Cija se uporaba ne
preporuca za rasprsivanje.

- Nekoristite parfeme li sintetska ulja jer bi mogli
ostetiti uredaj.

- Uvjerite se da kabel ne prolazi izravno iznad
sonde.

- Ne vucite za detektor vode jer bi mogli ostetiti
uredaj.

- Iskljucite uredaj iz struje prije Ciscenja.

- Ne perite cijeli aparat u vodi i ne potapajte ga,
pogledajte upute za ¢iscenje u ovom priru¢niku.
- Nikada ne struzite sondu tvrdim alatom, pogle-
dajte upute za Ciscenje u ovom prirucniku.

- Preporu¢amo da Aroma Decor ukljucujete urad
na razdoblje od 30 minuta, ali vise puta na dan
ako to Zelite.

- Ovaj uredaj nije namijenjen osobama, ukljucu-
juci djecu, sa smanjenim fizickim, senzornim ili
metalnim sposobnostima, niti osobama koje
nemaju dovoljno iskustva ili znanja, osim ako ih
jenadzirala osoba odgovorna za njihovu sigurnost
ili ih uputila u koristenje uredaja. Malu djecu po-
trebno je nadzirati kako se ne biigrala uredajem.

SASTAVNI DUJELOVI

1 Plasticni poklopac za podesavanje snage pare
m

2 Senzorvode i generator LED svjetala (2)

3 Drizacsenzoravodeigeneratora LED svjetala (2)
4 Rasprsivac (4)

5 Transformator (5)

UPUTE ZA KORISTENJE
Inacajke:

+ Promjenjive boje.

- Kapacitet od 700 ml.

+ 3sata kontinuiranog rasprsivanja

- Spremnik vode koji se lako puni.

- Zahvaljujuci osjetniku vode uredaj se
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automatski zaustavlja kada u spremniku vise
nema dovoljno vode.
« Tihirad.

Funkcije:

- Rasprsivac esencijalnog ulja.
- Eliminira staticki elektricitet.
- Poboljsava kvalitetu okolnog zraka.

Upute za uporabu:

- Stavite Aroma Decor u prostoriju pol sata prije
ukljucivanja kako bi se prilagodio njezinoj tem-
peraturi.

- Provjerite da li je difuzor ¢ist.

- Utaknite senzorvode i generator LED svjetala (2)
udrzac (3) kako je prikazano na slici (6).

- Stavite ova dva elementa u unutrasnjost difu-
zora. Pazite da zauzmu poloZaj prikazan na slici
(7). Zatim izvucite kabel kroz otvor namijenjen
zatusvrhu. Pazite da zacepite otvor gumom koja
postoji na kabelu. (7)

- Utaknite poklopac koji sluZi za podesavanje
snage pare (1) na drzac senzora vode i generatora
LED svjetala (3) tako da ostane zakacen. Pazite da
se najvisi dio poklopca nade prema visoj straniras-
priivaca kako biste izbjegli prskanje. Pogledajte
polozaj prikazan na slici (8).

- Napunite spremnik sa najvise 700 ml ciste vode.
Temperatura vode ne smije preci 40°C. (9)

- Ulijte u spremnik nekoliko kapi etericnog ulja.
(10)

- Suhim rukama spojite utikac. (11) Uredaj se au-
tomatski ukljucuje. Para i boje koje ona ispusta
stvaraju okruzenje pogodno za opustanje.

A Pozor: IAKO POSTOJI SIGURNOSNI UREDAJ KOJI
PREKIDA RAD SONDE, IZBJEGAVAJTE DA VAM APARAT
BUDE UKLIUCEN KADA GA NE KORISTITE.

DODATNE INFORMACIJE KOJE SE ODNOSE NA
UPOTREBU ETERICNIH ULJA

- Prije upotrebe etericnih ulja raspitajte se o
negativnim ucincima ovih pripravaka na zdravlje.
« Uvijek odabirite kvalitetna eteri¢na ulja: ¢ista
i 100% prirodna namijenjena raspriivanju.
Upotrebljavajte ih umjereno i uz mjere opreza.
Pridrzavajte se uputa i upozorenja navedenih
na etiketama etericnih ulja, posebice pazeci na
sljedece:
- Upotreba etericnih ulja zabranjena je trudnim
Zenama, epilepticarimaili osobama koje boluju
od astme ili alergija, osobama koje imaju pro-
blema sa srcem ili pate od drugih tezih zdravs-
tvenih problema.

- U djecjoj sobi (djeteta mladeg od 3 godine)
etericna ulja dopusteno je upotrijebiti jed-
nokratno, najvise 10 minuta i toiskljucivo kada
dijete nije u sobi.
- Pazite da se djeca i maloljetnici ne igraju s
uredajem i da se njime ne koriste.
- Dovoljnoje svega nekoliko kapljica etericnih ulja
(najvise tri do Cetiri kapljice) kako bi se osigurao
pravilan rad uredaja i rasprsivanje mirisa. Prekom-
jerna upotreba etericnih ulja moze ostetiti uredaj.
- Svakako pazite da u spremnik prvo ulijete vodu,
atek potom dodate kapljice etericnih ulja.
- LANAFORM ne snosi odgovornost za slucajna
ostecenja nastala upotrebom na nacin koji nije
opisan u ovim uputama za upotrebu.

ODRZAVANJE | SPREMANJE

Ako voda sadrzi previse kalcija i magnezija,
moZe ostaviti ,bijeli prah” u uredaju. Ako se
taj kamenac natalozi na sondi (metalni dio koji
proizvodi ultrazvukove), Aroma Decor nece moci
ispravno raditi.

Savjet:

1 upotrijebite zagrijanu i rashladenu vodu pri
svakoj primjeni.

2 (iScenje spremnika svaka 2 dana, a sonde
svakog tjedna.

3 promjenu vode u spremniku svaka 2 dana,

4 CiScenje Aroma Decor (pogledajte nize nave-
dene uvjete) i susenje svih njegovih dijelova kada
nije u uporabi.

Da biste o¢istili sondu :

1 nakapajte 2 do 5 kapi octa na njenu povrsinu i
ostavite djelovati 2 do 5 minute.

2 iscetkajte kamenacs povrsine mekom cetkom.
Nemojte koristiti tvrdi alat da ne bi doslo do gre-
banja povrsine.

3 isperite spremnik postolja ¢istom vodom.

4 Zaciscenje sonde ne koristite sapun, otapaloili
sprej sredstvo za ¢iscenje.

Da biste oistili jedinicu spremnika :

1 ocistite posudu s vodom, koristeci ocat i meku
tkaninu ako postoje naslage kamenca u njoj.
2 isperite spremnik Cistom vodom.

Spremanje:

Spremite uredaj na hladno i suho mjesto, van
dohvata djece, nakon $to ste ga ocistili i osusili

KVAROVI I POPRAVCI
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USLUCAJU KVARA, U NORMALNIM UVJETIMA KORISTENJA, MOLIMO POGLEDAJTE SLJEDECU TABLICU:

Kvarovi

Mogudi uzroci

Popravak

Nema pare, nema svjetlosnih indikatora

Nema svjetla.

Provjerite je li uredaj ukljucen u struju i postoji
li kvar na razini mreze.

Preniska razina vode u spremniku.

Dolijte vodu u spremnik.

Poklopac za namjestanje snage pare nije dobro
postavljen.

Postavite ga ispravno.

Kabel prolazi iznad sonde.

Postavite ga ispravno.

Voda curi iz spremnika.

Provjerite je li guma ispravno postavljena.

Temperatura jedinice je preniska.

Stavite jedinicu u sobi na sobnu temperaturu
pola sata prije uporabe.

Para mirise cudno

Voda stoji predugo u spremniku.

Ocistite spremnik i dolijte svjezu vodu.

Slaba jacina

Previse (premalo) vode u spremniku.

Ispraznite (dolijte) vodu iz spremnika.

Naslage na sondi.

Ocistite sondu.

Voda je prehladna.

Koristite vodu sobne temperature.

Voda nije Cista.

Ocistite spremnik i dolijte svjezu vodu.

E SAVJETI 0 UKLANJANJU OTPADA

™= Ambalaza se u potpunosti sastoji od mate-
rijala koji nisu opasni po okolis i mogu se predatiu
sabirni centar u VaSoj opcini kako bi se upotrijebili
kao sekundarni materijali. Karton se moze baciti u
kontejner za skupljanje papira. Ambalaznu foliju
potrebno je predatisabirnomireciklaznom centru
u Vasoj opcini.

Kada vise necete upotrebljavati aparat, zbrinite
ga neskodljivo po okoli$ i u skladu sa zakonskim
odredbama.

OGRANICENO JAMSTVO

LANAFORM jamci da ovaj proizvod nema nikakve
greske u materijalu ni proizvodne greske za razdo-
blje od dvije godine od datuma kupnje proizvoda,
osim u nize navedenim slucajevima.

Jamstvo tvrtke LANAFORM ne pokriva Stete nastale
uslijed normalnog habanja ovog proizvoda. Osim
toga, ovo jamstvo na ovaj proizvod tvrtke LANA-
FORM ne pokriva Stete nastale uslijed pretjeranog
ili nepravilnog koristenja, nesrece, nadogradnje
nedopustenih nastavaka, neovlastene modifikacije
proizvoda ili u bilo kojim situacijama neovisnim od
volje LANAFORM.

Tvrtka LANAFORM ne moZe se smatrati odgovornom
za bilo kakvo posljedicno ili posebno o3tecivanje
nastavaka.

Svajamstva koja se odnose na sposobnost proizvoda
ogranicena su na razdoblje od dvije godine od po-
Cetnog datuma kupnje samo uz predocenje kopije
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dokaza o kupnji.

Po prijemu, tvrtka LANAFORM ce, ovisno o Vasem
slucaju, popraviti ili zamijeniti uredaj i vratiti ga.
Jamstvo se ostvaruje putem servisnog centra tvrtke
LANAFORM. Bilo kakva radnja odrZavanja ovog proi-
zvoda povjerenanekoj drugoj osobi osim Servisnom
centru tvrtke LANAFORM ponistava ovo jamstvo. «

RU PYKOBOJCTBO NO
SKCNNYATALUN

@ Qomoepaguu u  Opyeue  u300paxeHus
npodykma, ucnonb3ylowuecs 8 OaHHOM
N0COBUU U HA YNAK08Ke, MAKCUMATbHO CX00HbI
C 0pU2UHATIOM, He 2apaHmupys Npu 3Mom
abconomHoe emy coomgemcmaue.

bnaropapum Bac 3a nokynky npuéopa Aroma
Decor ¢upmbi LANAFORM. bnaropapa cucteme
BEHTUNALMM, NPUGOP NO3BONAET paccenBaTh
XONIOAHbIA aPOMaTU3MPOBaAHHBII nap. IToT
nap BbIXOAUT U3 paccenBaTens B BUZE Nerkoro
6naroyxatouiero obnaka. Kpome toro, Aroma
Decor BbINOMHAET ~MArKOe —pacceuBaHue
(BETOBOTO CNeKTPa B BallieM JoMe.

NEPEA UCNONb30BAHWUEM PACTIBINUTENS,
BHUMATE/NIbHO NPOYTUTE BCE
WHCTPYKLIUU, B YACTHOCTU HECKOJIbKO
OCHOBHbIX MPABUN TEXHUKK
BE30MACHOCTH, KOTOPBIE YKA3AHbI
HUXE:

- Bcerna ycranaBnuBaiite npu6op Ha TBepaoii,
POBHO/  FOPU30HTaNbHO  MOBEPXHOCTH.
Mpubop AomKeH pacnonaratbca Ha HEKOTOPOM
PaCcCTOAHUM OT CTeH U UCTOYHNKOB TeNAa, Takux
Kak neuu, paauaTtopbl v np.

- NpoBepbTe, COOTBETCTBYET N HANpAXeHMe
CeTU INEKTPONUTAHUA HANPAXKeHN0 AaHHOTO
npubopa.

- He BKNIuaiiTe 1 He OTKNIYaiiTe WTencenb



BNIaXHbIMU PyKamu.
- B ciyuae noBpexpeHus WHypa nutanus, ero
CNeflyeT 3aMeHUTb aHANOTMYHBIM LUHYPOM,
KOTOPbI/i MOXHO MPUOBPECTH y MOCTaBLYMKA
unn B Cnyxbe nocnenpoaaxHoro 06cayxuBanus.
- He octasnsiite paccemBarenb B MecTax, raie oH
6ypeT nogBepratbCa ANUTENbHOMY BO3AEHCTBHI
CONHEUHbIX Iyyeil.

- He pa3bupaiite npubop.

- He BKkmiouaitTe paccewBatenb, ec B
pe3epByape HeT Bogbl.

- He nputparusaiitecb k npeobpasosareno Bo
Bpema paboTbl npubopa.

- He  npumensiite  3QupHble  macna,
UCNONb30BaHMe KOTOPbIX B paccenBatene
3anpeLlexo.

+ He ucnonb3yiite Ayxv unu CuHTETMYECKUE
Macna, 370 MOXeT NPUBECTI K NOBPeXAEHNH0
npuéopa.

- Y6eputecb, 4TO WHYp He  MPOXOAUT
Henocpe/icTBEHHO Haj npeobpasoBatenem.

- He cHumaiiTe uHAMKATOP YPOBHA BOAbI, BbI
MoXeTe noBpeAuTb npubop.

- OTKntoumTe NPUGOp 0T CETU NEpes YNCTKOIA.

+ 3anpeLuaeTca MbiTb 610K, HanonHeHHbli
BOZOW, M morpyxatb ero B  BoAy;
npuaepxvBaiiTecb pekoMeHAaLNii No 0UnCTKe,
KOTOPbIe COAEPXATCA B AAHHOM PYKOBOACTBE.

- 3anpewaetca ckobnutb npeobpasoBatent
TBEPAbIMU UHCTPYMEHTaMU; NPUAEpPXUBaiTECH
PeKOMEHAALWI N0 YNCTKe, KOTOpble COAepXaTCA
B lAHHOM PYKOBOACTBE.

- OnTUManbHbIi pexxim paboTsl npubopa Aroma
Decor no 30 MUHYT, HeCKONbKO a3 B AeHb, N0
BaLLeMy XenaHuo.

- [laHHblit npnbop He npefHa3HaueH AnA
1CNONb30BAHNA NULAMU, B TOM YUCTe AeTbMU,
C OrpaHNYeHHbIMIN GU3NYECKUMI, CEHCOPHBIMI
1 YMCTBEHHBIMM CIOCOOHOCTAMY, UAM NNLAMU
He yMeloLLyMK NoNb30BaTbCA NPUGOPOM MK He
03HAKOMJIEHHBIMU C HUM, KpOME Tex cllyyaes,
KOrAa Npubop MpUMeEHAIOT Noj MPUCMOTPOM
APYroro nua, cneaAlLero 3a 6e3onacHocTbio
W NpPeABapUTENbHO  03HAKOMAEHHOrO €
YKa3aHUAMU MO WCMONb30BAHMIO AAHHOTO
npubopa. Cneaute, uto6bl AeTU He Urpanm ¢
npubopom.

COCTABNAIOLWME YACTU

1 MnactmaccoBaa Kpbilka, Clyxawasa ana
KOPPeKTUPOBKM MOLLHOCTY napa (1)

2 JlaTumK BOAbI U CBETOAMOAHDIIi reHepaTop
BeTa (2)

3 Onopa patunka BOAbl U CBETOAUOAHOTO
reHepaTopa cgera (3)

EN FR NL DE ES IT PL CS SK SL HU HR RU BG ET AR FA

4 Pacceusarens (4)
5 TpaHcpopmatop (5)

YKA3AHUA 110 NCMOb30BAHUI0 TPUBOPA
XapakTepucruku:

- 3meHsemble uBeTa.

« Bmectumoctbio 700 mn.

+ 3 yaca 6ecnpepbIBHOTO paccenBaHmA.

- Pesepsyap Ana BoAbl, KOTOPbIA Nerko
HanonHAeTcA.

- bnaropapa Aatuuky ypoBHA BoAbl, npubop
aBTOMATUYeckU OTKMIOYaeTca, B Cyvae
He/,0CTaTOYHOr0 KONMYECTBA BOAbI B pe3epByape.
Mpy 3T0M 3aropaeTca KpacHblit iHAMKaTOp; 3TOT
Ke UHANKATOP 3aropuTca B Cyuae BKKYEHNA
npu6opa, B KOTOPOM HeT BO/bI.

- becwymHblit.

myHKI.IVIOHBIIbHO(TbZ

- Pacceusaer aupHoe Macno.
+ YcTpaHAeT aneKTpoCTaTHYeCKIe 3apasbl.
+ YnyuLwaeT KauecTBo OKPYaioLiero Bo3ayxa.

C(noco6 npumeHeHus:

- YcraHoBute Aroma Decor B nomelyeHnm 3a
nonyaca /1o Hayana UCnonb3oBaHua, 4To6bl OH
JOCTUT TeMnepaTypbl OKpyXaloLLiedt cpesbl.

+ Y6eauTech, 4To paccenBaTenb YCT.

- YcTaHOBUTE AaTUNK BOAbI 11 CBETOAMOAHDII
reHepatop cgeta (2) Haonopy (3), pykoBOACTBYACH
cxemoit (6).

- YcTaHoBUTE 3TW [Be feTanu  BHYTPb
paccensatens. Cnegute 3a cobniofieHnem
nonoxenna, usobpaxeHHoro Ha cxeme (7).
3aTem npofeHbTe Kabenb B NpefycmMoTpeHHoe
ANATOr0 0TBEPCTHE. 3aKPenuTe ero C NOMOLLbIo
Pe31UHOBOI NPOKNAAKM, UMElOLLECA Ha Kabene.
)

- YcTaHoBWTE KpbILUKY, NpeHa3HaYeHHyo And
KOPPeKTUPOBKI MoLLHOCTY napa (1), Ha onopy
flaTuMKa BOAbI 11 CBETOAMOAHOTO reHepatopa
cBeTa (3) Tak, uyTobbl OHa NMpUKpenunach.
Y6enuTech, 4To cCaman BbICOKAA YaCTb KPbILLKN
pacnonoxexa HanpoTMB Camoil BLICOKOI YacTin
paccenBatens, utobbl n3bexarb Kakoro-nn6o
pasbpbiarusanua. Cobniofaiite nonoxexue,
n306paxeHHoe Ha cxeme (8).

+ 3anonHuTe eMKOCTb Makcumym 700 MA YucToil
BOAbI (TeMnepaTypa Bo/bl He J0KHa ObiTb Bbile
40°0).(9)

- JlobaBbTe HeckonbKo Kanenb 3QupHOro Macna
B emMKocTb. (10)

- NopkntounTe BUAKY NUTAHNA CYXUMU PyKaMu.
(1) Npubop BKNUMTCA aBTOMATUYECKI.

Mpoussogumble UM LBeTa U nap co3aaiT
aTMocdepy, pacnonaraioLLiyio k peniakcauu.

A BHumarue: HECMOTPA HA T0, YTO I1PHBOP
OCHALEH  NPEJOXPAHUTENEM, — KOTOPbIN
OTKIKOYAET IPEOBPA3OBATENb, HE OCTABNIANTE
IPUBOP 1104 HATPAXEHMEM, EC/IN OH HE
UCTIONB3YVETCA.

JONONHUTENBHAA UHOOPMALINA,
KACAOLLAACA UCNONb30BAHNA SOUPHbIX
MACEN

- Mpexnae yem NpucTynathb K UCNoNb30BaHMio
IQUpHBIX Macen, cneyeT 03HaKOMUTBCA € UH-
opmaueit 0 nobouHbIX 3hdeKTax Ana 3/0po-
BbA, K KOTOPbIM MOXET NPUBECTU UCMONb30BaHUe
N0A06HbIX NPOAYKTOB.
« Heobxogumo  wmcnonb3oBatb  TONbKO
KauecTBeHHble IQUPHble Macna: BO6OAHbIE OT
npumecei, coctoawne Ha 100% 13 HaTypanbHbIX
BeLLECTB ¥ CNeLunanbHo NpejHasHaueHHble Ana
pacnbinenus. lpu ncnonb3oBaxuy Macen cnefiyet
06104aTh OCTOPOXKHOCTb M CAEPKAHHOCT.
Mpu  ucnonb3oBakuu  dGUpHbIX  Macen
HeoOX0AMMO CNefoBaTb COOTBETCTBYIOLINM
npaBunam nonb3oBaxuA 1 CobniaaTh Mepbl
NpesoCTOPOXKHOCTY, NPUHUMARA BO BHUMaHMA
TaKxe,
- UCNONb30BaHMe IPUPHDIX Macen 3anpeLLeHo
6epemMeHHbIMU  KEHWUHAMK,  uLamu,
CTpajalowumMi dnunencueil, acTMoii unm
annepriueii, UMeloLMM CepALYHOCOCYANCTbIE
3a6oneBaHNA U TAXENbIe NaTonorum.
- B KOMHaTe pebeHKa Bo3pacTom He Gonee
3-X neT paspeLLeHo UCNonb3oBaTh IGUpHble
macna B TeyeHue He 6onee 10 MUHYT, Npu3TOM
pe6eHOK He oMKeH HaX0AUTbCA B KOMHaTe.
+ Heobxoaumo cneauts 3a Tem, 4to6bl feT 1
MOAPOCTKM He Urpani ¢ Npubopom 1 He NoNb30-
BaNNCh UM.
- [lna
dyHKUMOHMPOBaHNA pubop "
pacnpocTpaHeHua JOCTATOYHOTO — apomata
CnepyeT WCNonb3oBaTb HECKOMbKO Kanenb
3dupHoro macna (makcumym 3-4 Kannw).
lcnonb3oBakme 6onbLero KonNYecTBa GUpHoro
Macna MoXeT NpUBECTU K nonoMKe npubopa.
« Nepen pobasnennem >¢upHoro macna B
pe3epByap cfiefiyeT HanuTb BOAY.
- Komnanua ~ LANAFORM  He  Hecer
OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPEX/EHNA, CTaBLIMe
CNeACTBUEM  HECOOMIOAGHNA  YKa3aHHbIX B
HaCTOALLEH MHCTPYKLMK NPaBMA KCNAYaTaLM
npubopa.

yX0Q W XPAHEHUE

obecneyenns Hajnexatiero
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B cnyvae 60nblOro YpoBHA cofepxaHua B
BOJ€ KaNlbUus W MarHus, B npubope Moxer
OTKNaZblBaTbCA 0CafoK B BUAe «benoro
MOPOLLKay. ECN 3TH 0TNOXEHNA HAKaNNMBAIOTCS
Ha npeobpa3oBarene (MeTanMyecKoil NIACTUHe,
MPOU3BOASALLEN YIbTPA3BYKM) 3T0 NOBIUSET HA
npasunbHylo paboty npubopa Aroma Decor.

Mbl pekomenpyem:

1 Wcnonb3oBaTb KunAueHylo, OXNaxAeHHylo
WM AUCTURAMPOBAHHYIO BOAY MPU KaX/oM
ucnonb3oBaHuu npubopa.

2 Ynctutb pesepsyap pas B 2 fHA, a
npeobpa3oBatenb — pas B Hefenlio,

ET AR FA

3 MeHATb BOAY B pe3epByape Kax/able 2 AHA,

4 qucTUTbL NPUGOp 1 CNEAMTH 3a Tem, uT0GbI Bee
JAeTany 6binu abConioTHO cyxumu, Koraa npuéop
He UCNoNb3yeTcs.

[Jins uncrku npeo6pasoBatens:

1 HaHecuTe 25 Kanenb yKcyca Ha NOBEPXHOCTb
11 0CTaBbTe Ha 2—5 MUHYT.

2 Ybepute OTNOXEHUA C MOBEPXHOCTU Npy
nomowy MArKoi wetku. He wucnonb3yiite
TBEPAbII MHCTPYMEHT, uTo6bl He nouapanatbh
NOBEPXHOCTb.

3 MNpomoliTe pe3epByap B UNCTON BOAE.

4 He wcnonb3yite Mbino, pacTBopuTeNb

WAN  YNCTALNIA YNCTKK

npeobpasosatens.

aposonb  Ana

Ouucrka 6noka pesepsyapa:

1 BbimoiiTe pe3epByap BOZOW C MOMOLYbIO
MATKOIl TKaHW, U C YKCYCOM, ecin BHYTpU
UMEIOTCA 0TNOXEHNA AN U3BECTKOBBI HafeT.
2 MpomoiiTe pe3epByap B unCTOli Boge.

XpaHeHue:

Mocne YnCTKM U cywku npubopa, xpanuTe ero
B CYXOM U MPOX/IAAHOM MeCTe, HeAOCTYMHOM
AnA feTeil.

HENCNPABHOCTU M CMOCOBbI UX YCTPAHEHUA

B CNYYAE HAPYLUEHWA PABOTBI, NPY YCNOBIV MPABUITbHON SKCNYATALIMW PUBOPA, OBPATUTECD K CTEAYIOLLEN TABLIE:

Monomku

Bo3MoXHble NpuumHbI

YctpaHeHue

OT(yT(TBVIE napa, CBeToBbIX OrHeit

Ecnn Het cgeTa.

MpoBepbTe, noAkAloueH v npubop K cetn
NUTAHNA UM HE NOBPEXAEHA I CETb.

YpoBeHb BOAbI B pe3epByape CIMLIKOM
HU3KMA.

[Jlo6asbTe BoAy B pe3epsyap.

Kpblwka, npesHasHaueHHas Ana
perynupoBaHus None3Hoil MOLLHOCTY Napa, He
MN0THO 3aKpbITA.

[TpaBUnbHO 3aKPOViTe KPbILLKY.

LWHyp NpoXxoAwT Had npeobpasosatenem.

MonoxuTe WHyp B Apyroe, Gonee noaxoaatuee
Mecro.

YTeuka Bofibl 13 peepByapa

MpoBepbTe, NPaBuUIbHO NN pacronoxeH
YNOTHUTEND.

Temnepatypa npu6opa oueHb Hu3Kas.

Mepes ucnonb3oBaHvem, Ha nonyaca
nomectuTe npubop B nomeLLeHme ¢
KOMHaTHO/i Temneparypoii.

Map umeeT HeobbIuHbIN 3anax

3acToAnach BoAa, N0 NPUYNHE HeYacToit
3aMeHbl BOAbI B pe3epByape.

MouncTbTe pe3epByap v HanonHuTe ero
CBeXeil BOAOiA.

Hu3Kas MHTEHCMBHOCTD

MHoro (mano) Bozbl B pe3epyape.

Boineiite (106aBbte) HeobxoguMoe
KONMYecTBo BOAbI U3 pe3epByapa.

OcafouHble 0TNOXeHNA Ha N peoﬁpasoBaTene

Mouncrute npeobpasosarens

Boza cnuiwkom xonofHas.

Vicnonb3yiite BoAy KOMHaTHOI TeMneparypbl.

Heuucran Boga.

MouncTbTe pe3epByap v HanonHuUTe ero
Bexeli BOAOI.

'y PEKOMEHZALAN IO
YTUIU3ALUK OTXOA0B

YnakoBka czienaHa i3 6e3onacHbix Ans okpyxa-
loLjedi cpeaibl MaTepUanos, KOTopble MOryT 6biTh
nepepaboTaHbl 1 UCM0Nb30BaHbI B KauecTse BTO-
PUYHOrO CbipbA. KapToH MOXHO BbIGpacbiBaTh
B 6aK Ana cbopa bymaru. YynakoBouHas nneHka

LANAFO RM "Aroma Decor”
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NOANEXUT NepepaboTke B MECTHOM LieHTpe No
nepepaGoTKe v yTUM3aL Y 0TXOA08.

Ecnn npubop Gonblue He ucnonb3yetcs, yTu-
u3upyiiTe ero 6e3onacHbiM ANA OKpyXKatoLLeii
cpepbl cnocobom, cobniopas Bee AelicTBylole
npeAnucanus.

OFPAHUYEHWA TAPAHTUN

LANAFORM rapaHTupyet oTcyTcTBUe KaKMX-NK-
60 nedekToB matepuana u cbopku npubopa B
TeueHue ABYX €T C AaTbl €r0 MPOJAXMU CO Cle-
AYIOLMMU UCKNIOYEHUAMM.

lapantua LANAFORM He pacnpocTpaHaeTca Ha
noBpeX/eHNA B pesynibTate 06bIYHOTO M3HOCA
JaHHoro ToBapa. Kpome Toro, rapaHTyts Ha laHHblil



ToBap mapku LANAFORM He pacnpoctpanaetca
Ha CNyvau, Korga ToBap NpULLEN B HETOAHOCTb B
pe3ynbrate Nlo60ro HeHaAnexallero, Henpasuib-
HOTO NN HECOOTBETCTBYIOLLEr0 CMONb30BaHUA,
aBapuy, NPUMeHeHNA N1H06bIX HEOPUTUHANbHBIX
NpUHAANEXHOCTel, Nepefenky ToBapa UK Ha
Niobble Apyrue He yKka3aHHble 37iech Cnyyan BHe
KoHTpona LANAFORM.

LANAFORM He HeceT KaKoii-n160 0TBETCTBEHHO-
CT B CBA3Y CNI0OBIMU MO60YHBIMI, KOCBEHHBIMIA
WA CNELMANbHbIMY MOBPEX ACHUAMU NPU6opa.
Bce nogipazymeBaemble rapaHTM OTHOCHTENb-
HO paboTocnoco6HOCTM TOBapa OrpaHuyeHbl
IBYXNETHUM CPOKOM C JaTbl M3HAYanbHOil
MOKYNKI TOBapa Npy YCNOBUYM NPeoCTaBneHua
KOMWM BOKYMEHTa, NOATBEPXAAIOLLEro MOKYMKY.
Monyuus Baw npubop, komnanua LANAFORM 8
33BUCMMOCTY 0T 06CTOATENbCTB OTPEMOHTHPYET
€ro UM NPoU3Be/ieT 3aMeHy AeTaneil, a 3aTem
BO3BPATUT €ro Bam. [apaHTuiiHoe 06CnyXu-
BaHve BbINONHAIOT TONbKO CEPBUCHBIE LieHTpbI
LANAFORM. Ecnu TexHuueckoe o6cnyxuBanme
JAaHHOT0 TOBapa 6biN0 BbINONHEHO He CepBUCHbIM
ueHTpom LANAFORM, a kakum-nubo apyrum
NNLOM, HACTOALLME FapaHTHiiHbIe 0643aTeNbCTBA
CUNTAIOTCA HeBeICTBUTENbHBIMM. .
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BG MHCTPYKLMWM 3A YNOTPEBA

@ Qomozpapuume u dpyeume npedcmasaHus

Ha npodyKma 8 mosa pvKoodCmeo U 8BPXy

1 p 8B3MOXHO

Hali-moYHo, Ho He MoXe 0d Ce 2apaHmUupa nep-
(hekmHa edHaksocm ¢ npodykma.

Bnarogapum u, ue kynuxte audysbopa Aroma
Decor Ha LANAFORM. Jlndy3bopbT Ha eTepuutu
macna Aroma Decor cbyeTaBa B cee cit TexHono-
rus, yA0BNeTBOPeHIe U n3ailH. Toli e MHOro TUX
11103BONABA KAKTO Pa3NPbCKBAHETO Ha CTYAEHU
apoMaTU3VpaHy Napu, TaKka i pasnpbCkBaHeTo Ha
MeKM LIBETHY CBETANHM BbB BALUMA OM.

NPEAN AA U3NON3BATE BALIUA ANOY3bOP,
MPOYETETE BCUYKN UHCTPYKLINK,
0COBEHO TE3U HAKOJTKO OCHOBHU
MPABUIA 3A BE30MACHOCT:

- BuHarn noctassitte  Andysbopa Aroma
Decor BbpXy TBbPAA, MMajka U XOPU30HTANHA
NoBbPXHOCT. OTAaNEYETE ro NEKo 0T CTeHN I
W3TOYHMLN Ha TONAMHA, KaTo HanpUMep neyki,
paauatopu u Ap. Buumanue! Ako He ce noctasu
BBPXY XOPU30HTaNIHA NOBBPXHOCT, Bb3MOXHO €
Andy3bopbT Aroma Decor fa He Moxe Aa pa6oTu
NpaBUIHO.

- YBepeTe (e, uUe HanpexeHUeTo Ha
eNleKTpUYeckata Mpexa CbOTBETCTBA Ha
Heo6XoZ4UMOTO 3a ypeaa HanpexeHue.

+ He BKntouBaiiTe 1 He 3KNloyBaiiTe Liencena
CMOKpM pbLie.

+ AKO 3axpaHBaLLMAT kaben e noBpeaeH, Toil
TpA6Ba Aa 6be 3ameHeH ¢ nofobeH Kaben,
KOITO Ce NpeAiara 0T Npo/iaBaya uv oT HeroBuA
CepBy3 3a (NieAnpoAax6eHa noAApbKKA.

+ He octasiite Andy3bopa Ha UTbHLE 33 ABABT
nepuog oT Bpeme.

« He pa3rnobaBaiiTe ycTpoiicTBOTO KaTo LANO.

- He BKkniouBaiite Audy3bopa, korato HAma BoAa
B pe3epBoapa.

- He nunaitte npeo6pa3yBatens,
YCTPOiACTBOTO paboTn.

- He u3non3gaiite etepuuHu macna, uuATo
ynotpe6a He e npenopbuMTeNHa 3a U3N0N3BaHe
¢ pndysbopu.

+ He u3non3Baiite cuHTeTUYHM naphromu un
€CeHLMY, Te MOTaT a NoBpeaAT ypesa.

+ YBepeTe ce, ye KabeNnbT He MUHaBa AUPEKTHO
Haj npeobpasysarens.

+ He npbckaitte AupekTHO Boja cpely
LeTeKTopa, pucKkyBaTe Aa noBpeAuTe ypeaa.

+ W3knioyeTe ypesa oT enekTpuyeckata Mpexa,
nNpeay Aa ro nouncruTe.

+ Hemuiite yenna ypen cBoja v He ronotanaiite.
BuxTe MHCTPyKUMMTE 33 MOUNCTBaAHE B TOBA

KoraTto

PBKOBOACTBO.

- Hukora He cTbpxete npeobpasysatens c
TBHPA UHCTPYMEHT, BUXTe UHCTPYKLUMTE 3a
MOYMCTBaHE B TOBA PbKOBOACTBO.

+ 3a npepanounTaxe e Aa nyckare Audu3bopa
Aroma Decor pa paboTv 3a nepuog ot 30 MUKy TH,
HO HAKONKO MbTU Ha JIeH, aKo McKaTe.

- ToBa ycTpoOilCTBO He e MpefHa3HayeHo 3a
ynoTpe6a oT NuLa, BKNIOYNTENHO 1 AeLia, KOUTO
UMaT HamaneHn GuU3NYecku, CeH3OPHU unu
YMCTBEHU CMOCOBHOCTY, UAW OT MLA, KOUTO
HAMAT OMUT UIN NO3HAHNA, OCBEH aKO Te He
13N0A3BaT YCTPOICTBOTO C NOMOLLTA Ha APYro
ML, KOeTo e 0TTOBOPHO 33 TAXHaTa 6e3onacHocT,
KOHTPOAMPA I MAM MHCTPYKTUP NPeiBapuUTeNHo
3a U3N0N13BaHETO Ha ycTpolicTBoTO. He TpA6Ba
la ce N03B0AABA Ha /lelia fla (i UrpaT ¢ ToBa
YCTPOICTBO.

CbCTABHU YACTH

1 MnacTMacoB Kanak, CyxeLy 3a perynupane Ha
cunara Ha naparta (1)

2 BopeH JaTumK 1 (BETOAMOAEH FeHepaTop Ha
CBETNNHK (2)

3 ToAnoxKa Ha BOAHUA JaTUUK U CBETOLUOAEH
reHepaTop Ha CBETAMHM (3)

4 Dudysbop (4)

5 TpaHcdopmatop (5)

MPABWIA 3A U3MO0NI3BAHE
XapakTepucTuku:

-+ (MeHsALWM ce LBeTOBE.

- Bmectumoct 700 ml.

+ 3 4aca HenpeKbCHaTo Pa3npbCKBaHe.

- Pe3epBoap 3a BOAQ, KOITO NECHO Ce MbJHN.

- bnarogapenne Ha BOAHMA  AATUMK,
YCTPOIACTBOTO LU Cpe aBTOMATUYHO, KOraTo
HAMa 0CTaTbYHO BOAA B pe3epBoapa.

= Tuxo

OyHKYUM:

= [Indy3bop Ha eTepuyHu Macna.

- llpemaxBa enekTpoCTaTUYHUTE 33pAAN.

- MopobpABa KauecTBOTO Ha Bb3AyXa B
NOMeLLEHNeTO.

Hauuh Ha ynotpeba:

- locrasete Andysbopa Aroma Decor B cTanTa
MONOBMH Yac NPeAN Aa ro BKIOUMTe, 3a Aa e
Temnepupa.

« MpoBepete yncrotata Ha Audy3bopa.

- NocTaseTe BOAHMA AATUMK U CBETOANOAHUA
reHepaTop Ha CBeTNMHM (2) BbPXY HeroBata
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noanoxka (3), Kakto e nokasaHo Ha
untoctpayuara (6).

- MoctaBete Te3u fBa enemeHTa BbB
BBTPeWHOCTTa  Ha  Audysbopa. (nasete
Pa3nonoxeHneTo, NOKa3aHo Ha MNDCTPaLMATA
(7). Cnen ToBa u3BapeTe Kabena npe3s oTBopa,
npeABuAeH 3a Ta3n uen. lMocne 3aTBopete
0TBOPA C KayuyKoBaTa Tana, KoATo ce Hamupa
Ha Kabena. (7)

- MocTaBeTe kanaka, KOITO CNYXKi 3a perynupatxe
Ha cunata Ha naparta (1), Bbpxy NoAnoXKata Ha
BOAHUA AATUNK 11 CBETOAUOLHUA T€HEPATOp Ha
CBeTNNHM (3) TaKa, ye Aa ce 3aKauuw. YBepere ce,
Ue Haii-BMCOKATa YacT Ha Kanaka e nocTaBeHa
CpeLLy Haii-B1cOKaTa CTpaHa Ha AUdy3bopa, 3a Aa
CenpefoTBPATH BCAKAKBO M3NpbCKBaHe. (naseTe
Pa3nonoxeHneTo, NOKa3aHo Ha MNDCTPaLMATA
8).

+ HanbnHete pesepsoapa ¢bc 700 ml yucra
B0Aia Makcumym. (TemnepaTypaTa Ha BoaaTa He
TpA6Ba Aa e Hap 40°C). (9)

- (uneTe HAKOMKO Kankin eTepuuHo Macio B
pe3epsoapa. (10)

- Bkniouere wencena, Ho pbLeTe BY TpA6Ba Aa
cacyxu. (1) YpeanT wie ce BKNI0YM aBTOMATUYHO.
Mlapata, KoATo ce OTHeNs, ¥ LBETBHT Ha
U3NTbYBaHaTa (BETAMHA Cb3/aBaT GnaronpuATHa
Cpefia 3a penakcaups.

A Buumanue! BBIIPEKWN  HAJIMYMETO  HA
TIPELITA3HO YCTPOVCTBO, KOETO CITUPA PABOTATA
HA TIPEOBPA3YBATENS, HE OCTABAWTE YPEJA
BKJOYEH B ENNEKTPUYECKATA MPEXA, KOTATO HE
[0 M310/13BATE.

NONBAHUTENHA NUHOOPMALINA,
OTHACALLA CE 10 U3MON3BAHETO HA
ETEPUYHU MACTTA

- Mpean pa u3nonssate eTepuuHn Mmacna,
ocBejoMeTe (e 3a OTpULATENHUTE edeKTH
BbPXY 3APaBETO, KOUTO MOTAT Aa & NOPOAAT OT
U3M0/13BAHETO Ha TAKIBA NPOAYKTH.
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ET AR FA

- BuHaru u3bupaiite KauecTBeHM eTepUyHM
unct, 100 % ectecTBEHM M
npeJiHa3HaueHu 3a u3nonspaxe ¢ Audy3bopu.
M3non3Baitte M ymepeHo ¥ C MOBULIEHO
BHUMaHue.  (nasgailte  yKasaHuAtTa ¥
npeaynpexAeHNATa, NOCOYEHM B UHCTPYKLUUTE
33 W3N0N3BaHe HA eTepuyHMTe Macna,
00bpHETe BHUMaHue, ve:
- i3non3saHeTo Ha etepuyHn Mmacna e
3abpaHeHo 3a GpeMeHHI XKeHu 1 3a nuua ¢
enunencua, UK Takuea, KOUTo CTpajar ot
acTMa Unu aneprus, 3a Xopa CbC CbpAeuHI
npo6nemiu uu Cbc cepuo3Hm 3a60nABaHNA.
- B ctas  6ebe (3 roauHm), u3NoN3BaHeTo Ha
€eTepUyHM Macna He TpA6Ba Aa ObAe noeye 0T
10 MUHY T 1 e pa3peLLeHo camo Korato bebeto
He e B (TaATa.
- (nepete fewata 1 HEMbAHONETHUTE A He (1
UrpaaT cypefa v 4a He ro U3nonssar.
- (amo HAKONKO Kanku (makcumym 3-4)
eTepUYHO Macno ca AOCTaTbyHM, 33 fAa ce
rapaHTUpa  NpaBWIHOTO  (YHKLMOHMPaHe
Ha ypeAa W pasnpbCKBaHETO Ha apomara.
lpekomepHata ynoTpe6a Ha eTepuuHi Macna
MOXe Aa NoBpeau ypeaa.
- He 3abpasaiite nbpBo Aa cunete Bojata
B pe3epBoapa npeau AobaBAHe Ha KankuTe
eTepUyYHN Macna.
+ Komnaxuata LANAFORM He moxe Aa 6bae
[LbpaHa 0TrOBOPHA 3a MOBPeAM, NPou3TYaLLy
0T KaKBaTO 1 i e ynoTpe6a, KOATO NPOTUBOPEUM
Ha OMICaHaTa B TOBa PbKOBOACTBO.

macna:

NOAAPBHXKA U CbXPAHEHWE

Ako BoZaTa CbAbpKa TBbPAE MHOTO Kanuuii
11 MarHeswii, T4 MoXe Aa OTNOXM «BAn npax»
B ypena. AKo Tasu MAHA e OTNOXM BbpXY
npeobpasyBaTtens (KepamuuHa MOANOXKKA,
npou3BeXaalia ynTpassyk), T4 HAMa fAa
n03B0NABA Ha AMdy3bopa Aroma Decor ga paboTu
MpaBuUIHo.

Hawwute cbBetn:

1 W3non3gaiite npeBapeHa v oxnazeHa Boga npu
BCAKa ynotpeba.

2 TouncTBaiite pe3epBoapa Ha BCeky 2 iHN, @
npeo6pasyBaTens BcAKa ceMULA.

3 (meHsiiTe BofaTa B pe3epBoapa Ha BCeky 2
AH.

4 Tlouncrsaiite audy3bopa Aroma Decor (BuxTe
06:ACHeHMeTo No-aony) u nposepaBaiiTe Aanu
BCUYKM YaCcTV €@ HAaMbHO CYXM CaMO KOraTo
YPeAbT He Ce U3non3ga.

3a pa nouncrute npeoﬁpazyBaTenﬂ:

1 MoctaBete OT 2 00 5 Kanku OUET Ha
MOBBPXHOCTTA MY U TW 0CTaBETE AA NPEeCTOAT 0T
2110 5 MUHYTH.

2 W3uncteTe nAHata OT MNOBBPXHOCTTA C
nomolTa Ha MeKka 4eTka. He usnonsgaiite
TBHPAM WHCTPYMEHTU 33 M3CTbprBaHe Ha
NOBbPXHOCTTA.

3 W3nnakHeTe pe3epBoapa Ha 0CHOBaTa C YncTa
BOAQ.

4 He u3non3Baiite cany, pa3TBoputen uan
NoYNCTBALLY NpenapaT BbB B Ha (npeil, 3a Aa
noyucTuTe npeobpasysarens.

3a ia nouncTuTe pesepBoapa Ha ypepa:

1 Mouncrete pe3epBoapa 3a BoAA C NOMOLUTA
Ha MeKa Kbpna W OLET, ako UMa nAHa unu
BapOBMKOBM 0TNaraHua 0TBbTpe.

2 3nnakHeTe pe3epBoapa C YncTa BOAA.

(bXpaHABaHe:

(CbXpaHaABaiiTe ypesa Ha XNafHo U CyXo MACTO,
faney ot ofcera Ha jeua, cie Kato cTe ro
NOYMCTUAN U NOACYLUIMAN.
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OTCPAHABAHE HA NPOBJIEMI

B CNYYAIN YE YPEZBT HE LUE LA PABOTY TP HOPMANHIA YCNOBWS, KOHCYNTUPAITE CE CbC CIEAHATA TABNULIA:

Mpo6nem

Bb3MOXHU NpUUmMHM

Pewenna

Hama napau UHANKaTopuTe He (BETAT

AKo CBETNMHWTE He CBeTAT.

I'IposepeTe [annypeabT e BKNKOYEH N Aanu B
KOHTAKTa Uma ToK.

HuBoTO Ha BoAaTa B pe3epBoapa e MHOro
HUCKO.

[lobaseTe BoAa B pe3epBoapa.

KanakbT, cnyeLy 3a perynupate Ha cunataia | locTaeTe ro npaBuiHo.
napata, e 0L HarnaceH.

KabenbT MuHaBa AMPEKTHO Hap locTaseTe ro npasunHo.
npeobpasysarens.

Tey o pe3epBoapa ¢ Bopa. MpoBepeTe fany kayuykopata Tana e

nocTaBeHa npasuiHo.

Temneparypata Ha ypeja e MHOro HUCKa.

MocTaseTe ypepa npv CTaitHa Temneparypa
B MIPOABIKEHNE Ha NONOBHUH Yac Npeau
ynotpe6a.

Mapara e ¢ HeobuyaeH Mupnc

Bonata B pe3epBoapa e 3actosna.

lMouncrete pe3epBoapa v Hanelite npAcHa
BOAA.

(Cnaba HTeH3MBHOCT

TBbpze MHOTO (U1 TBbPAE ManKo) BoAa B
pe3epBoapa.

W3npasHere (unn pobasete) Bopa.

Otnaraxua Bbpxy npeobpasysatens.

Mounctute npeobpasosarenn

Bopara e TBbpze (TyAeHa.

M3non3Baiite BOAA CbC CTaliHa TemnepaTypa.

Bopata He e uncta.

NouncreTe pe3epBoapa u Haneiite npAcHa
BoAa.

CbBETU OTHOCHO
= W3XBBPNIAHETO HA OTNABLUTE

OnakoBKaTa e HanpaBeHa U3LANO 0T MaTepuany,
KOWTO He Npe/CTaBAABAT ONACHOCT 33 OKONHATa
Cpefia v Kouto MoraT Aa 6bAaT npefafeHn B
LieHTbPa 3a npepaboTBaHe Ha OTMaAbLYM BbB
BalwaTa o6iuuHa, 3a Aa 6bAaT U3N0N3BaHM Kato
BTOPUYHY CypOBUHI. MoXeTe Aa 0CTaBuTE KalloHa
B KOHTeiiHep 3a CbOupaHe Ha xapTus. Onakosby-
HOTO Gonno TpAGBa Aa NpejajeTe B LieHTbpa 3a
npepaboTBaHe U PeLMKINpaHe Ha 0TNAAbLUN BbB
BalliaTa 00LyHa.

(Cnep KaTo npecTaHeTe Aa M3non3Bare ycTpoiicTBO-
T0, U3XBBPIIETE FO N0 HAUUH, KOWTO He Bpeay Ha
OKONHATa CPefia U e B CbOTBETCTBME C U3UCKBA-
HUATA Ha 3aKOHOAATENCTBOTO.

OTrPAHUYEHA TAPAHLIMA

LANAFORM rapaHTipa, Ye To31 NpoayKT He npuTe-
aBa MaTepuantu u Gpabpuuxu aedekTu, cuntaHo
0T /jaTaTa Ha 3akynyBaHeTo My 3a Nep1oz oT ABe
TOAMHM, CU3KNIIOYEHNE HA YTOUHEHNATA N0-A0NY.
lapaxumata LANAFORM He nokpuBa LweTuTe, Kouto
CanpUYMHEHN OT HOPMaNHOTO U3HOCBAHE Ha Npo-
nykTa. lapaHumaTa Ha npoaykta LANAFORM He
NOKPUBA CbLLO V1 LUETUTE, KOUTO Ca MPUYNHEHN OT

I 0 NN HEMOAXOAALLOTO MY -
He, KaKTO 1 0T BCAKA ipyra HenpaBunHa ynotpeda,
3N10N0/1YKa, 3aKPenBaHe Ha HepapeLLeHy akeeco-
apu, U3MeHeHe, U3BbPLUEHO BbPXY NPOAYKTa,
WY NPY BCAKO APYFO YCI0BYE, HE3aBUCUMO OT
HeroBoTO eCTeCTBO, KOETO He MOXe /1 Ce KOHTPO-
nupa ot LANAFORM.

LANAFORM He Hoci 0TrOBOPHOCT 3@ HUKaKBa A0-
MbJHUTENHa, NOCNEABALLA WA CMeLManHa LweTa.
Bcaka ipyra uMnaMLUTHA rapaHLIA 3a roAHOCT Ha
NPOZYKTa Ce OrpaHiyaBa 3a Nepuoz T B rofuHI,
CYMTaHO 0T J1aTaTa Ha MbPBOHAYANHOTO My 3aKy-
nyBaHe, CM3UCKBaHe 3a NPeACTaBAHE Ha Konue oT
JIOKYMeHTa, yi0CToBepABaLL npopax0ara.

Cnep kato nonyun Bawwa ypes, LANAFORM
LLie ro Nonpasit WM NOAMEHH, B 3aBUCUMOCT OT
obcToATencTBaTa, U Lie By ro bpHe. fapanumaTa
Cenpunara eAvHCTBEHO NocpeACTBOM CepBH3HUA
LeHTbp Ha LANAFORM.

Bcaka f1eiiHoCT N0 N0 ApbKKaTa Ha TO3M NPOAYKT,
KOATO € Bb3M0XeHa Ha Zipyro, pa3nnuHo ot Cep-
BM3HUA LeHTbp Ha LANAFORM, nuue, aHynupa
HaCTOALLATA rapaHLys. .
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ET KASUTUSJUHEND

@ Toodetest tehtudfotodjamuudrepresentatsioonid
kdesolevas juhendis ja pakendil on voimalikult
toetruud, kuid voivad siiski tootest mones osas
erineda.

Taname, et ostsite aroomilambi LANAFORM
Aroma Decor. Aroomilamp Aroma Decor iihendab
endas tehnoloogia, heaolu ja disaini. Vaga vaikselt
tootav aroomilamp levitab teie kodus nii jahedat
|ohnaauru kui ka mahedaid valgusetoone.

ENNE AROMA DECORI KASUTAMIST LUGEGE
LABI KOIK JUHISED, EELKOIGE PEAMISED
OHUTUSJUHISED

- Asetage Aroma Decor alati kdvale, siledale ja
horisontaalsele pinnale. Asetage lamp pisut kau-
gemale seintest ja soojusallikatest, nagu ahjud,
radiaatorid jne. Tahelepanu! Kui lamp ei ole ase-
tatud horisontaalsele pinnale, siis on vaimalik, et
Aroma Decor ei todta nduetekohaselt.

- Kontrollige, et elektrivorgu pinge vastaks
seadmele.

- Arge ihendage ega eemaldage seadme pistikut
margade kdtega.

- Kuitoitejuhe on kahjustatud, tuleb see asenda-
dasarnase juhtmega, mida saab edasimiiijalt voi
miliigijargsest teenindusest.

- Argejatke aroomilampi pikemaks ajaks paikese
katte.

- Arge votke seadet tervenisti osadeks lahti.

- Arge liilitage lampi sisse, kui veemahutis ei
ole vett.

- Arge puudutage muundurit, kui seade tootab.
- Arge kasutage eeterlikke dlisid, mille difusioo-
nina kasutamist ei soovitata.

- Arge kasutage lambis 5hnadlisid ega siinteetili-
silohnaessentse, sestneed voivad seadet rikkuda.
- Kontrollige, et juhe ei oleks otse muunduri
kohal.

- Arge tdmmake seadet veeandurist, see véib
seadet kahjustada.

- Eemaldage seade enne puhastamist voolu-
vorgust.

- Arge peske seadet veega ega kastke seda iileni
vette; lugege kdesolevas juhendis esitatud pu-
hastamisjuhiseid.

- Arge kraapige muundurit kdvast materjalist
esemega. Lugege kdesoleva kasutusjuhendi
puhastamisjuhiseid.

- Soovitatavon panna Aroma Decor iiheks korraks
tootama 30 minutiks, kuisoovite, vdite seda paeva
jooksu mitu korda korrata.

- Seade ei ole mdeldud kasutamiseks piiratud
filiisiliste, sensoorsete voi mentaalsete vdimetega
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inimestele, sealjuures lastele, vdi inimestele, kel
puuduvad kogemused ja oskused, vélja arvatud
juhtudel, kui neid aitab nende turvalisuse eest
vastutav isik, neid jalgitakse voi kui neid dpeta-
takse enne seadet kasutama. Tuleb jalgida, et
lapsed ei mangiks seadmega.

SEADME 0SAD

1 Plastkaas auru vdimsuse requleerimiseks (1)
2 Veesensor ja LED-valgustite generaator (2)

3 Veesensori ja LED-valgustite generaatori alus
@)

4 Difuusor (4)

5 Muundur (5)

KASUTUSJUHEND
Toote omadused:

- Muutuvad vérvid;

- Maht 700 ml;

- Levitab aroomi katkestusteta kolm tundijarjest;
+ Kergesti téidetav veendu;

- Tdnuveesensorile jadb seade iseenesest seisma
kohe, kui veemahutis ei ole piisavalt vett;

« Vaikne.

Toime:

- Levitab eeterlikke dlisid;
- Korvaldab staatilise elektri;
- Parandab iimbritseva 6hu omadusi.

Kasutamine:

- Asetage Aroma Decor tuppa pool tundi enne
selle sisseliilitamist, et see saavutaks toatem-
peratuuri.

- Tagage kindlasti difuusori puhtus.

- Lisage veesensor ja LED-valqustite generaator
2) oma alusele 3), vaadates joonist (6).

- Asetage need kaks elementi difuusori sisse.
Jargige kindlasti joonisel kujutatud asendit (7).
Tooge juhe labi selleks meldud avause. Blokee-
rige avaus juhtmel oleva kummiga. (7)

- Sisestage kaas, millega reguleeritakse auru
vdimsust (1) sensorija LED-valgustite generaatori
alusele (3), kuni see ripub. Veenduge, et kaane
kdige kdrgem osa oleks aetatud dufuusori kdige
kargemakiilje vastu, et véltida pritsmeid. Vaadake
joonisel kujutatud asendit (8).

- Tditke 700 ml paak maksimaalselt puhta veega.
(Vee temperatuur ei tohi iiletada 40 °C). (9)

- Valage paaki paar tilka eeterlikku oli. (10)

- Uhendage kuivade kitega juhe. (11) Seade
lilitub automaatselt sisse. Aur ja varvid, mida
see eraldab, loovad sedasilddgastumiseks sobiva

keskkonna.

A TAHELEPANU! KUIGI SEADMEL ON OHUTUSSEADIS,
MILLE ABIL KATKESTATAKSE MUUNDURI T0G, ARGE
JATKE SEADET VOOLUVORKU, KUI TE SEDA EI KASUTA.

EETERLIKE OLIDE KASUTAMISEGA SEOTUD
LISATEAVE

- Enne eeterlike lide kasutamist viige end kurssi
nende kasutamisega kaasneda voiva ebameeldiva
toimega.
- Valige alati kvaliteetsed eeterlikud 6lid: mis on
puhtad, 100% looduslikud ja ruumi aurutamiseks
moeldud. Kasutage neid moodukalt ja ettevaat-
likult. Pidage kinnijuhistest ja hoiatustest seoses
eeterlike dlide kontsentratsiooniga, eriti just
seetottu, et:
- Eeterlike dlide kasutamine on keelatud rase-
datele naistele, epileptikutele, astmaatikutele,
allergikutele ja siidameprobleemide voi raskelt
haigetele inimestele.
- Viikese lapse (alla kolmeaastase) toas on
aroomilambi kasutamine lubatud véhem kui
10 minuti jooksul ja seda juhul, kui laps ei
viibi toas.
- Jalgige hoolega, et lapsed ja alaealised ei
mangiks seadmega ega paneks seda todle.
- Piisab vaid monest tilgast (kdige rohkem
kolm-nelitilka) eeterlikust olist, et seade toGtaks
ja levitaks aroomi. Oli suurem kontsentratsioon
voib seadet kahjustada.
- Valage nousse esmalt vesi ja seejarel tilgutage
sinna dli.
- LANAFORM ei vastuta juhuslike kahjude eest,
mis tulenevad kdesolevas juhendis esitatud
noudeid eiravast kasutamisest.

HOOLDUS JAHOIDMINE

Kui vesi sisaldab liiga palju kaltsiumi ja magnee-
siumi, voib ta tekitada seadmesse katlakivi. Kat-
lakiviladestumine muundurile (ultraheli edastav
metallist seadis) takistab Aroma Decori todd.

Soovitame:

1 Kasutada kogu aeg jahedat keedetud vett;

2 Puhastada noud ilepdeviti ja muundurit
nadalas iiks kord;

3 Vahetada iilepdeviti anumas olev vesi vlja;

4 Puhastada Aroma Decori (vt allpool esitatud
juhtnddre) ja hoolitseda selle eest, et koik seadme
osad on seadme mitte toGtamise ajal kuivad.

Muunduri puhastamiseks:

1 pange 2-5 tilka dadikat selle pinnale ja laske



sellel seista 2-5 minutit;

2 harjake vaht pinnalt pehme harjagamaha. Arge
kraapige muunduri pinda kdva esemega.

3 Loputage alumine anum puhta veega.

4 drge kasutage voimendi puhastamiseks seepi
voi pihustatavat puhastusvahendit.

EN FR NL DE ES IT PL CS SK SL HU HR RU BG ET AR FA

Seadme aluse puhastamiseks:

1 puhastage paaki veega, kasutades pehmet
lappi ja dadikat, kui sees on ndha katlakivi voi
sadet;

2 Loputage mahuti puhta veegaiile.

Hoidmine:

Hoidke seadet kuivas ja jahedas kohas lastele
kdttesaamatus kohas, olles selle enne puhasta-
nud ja kuivatanud.

RIKKED JA ABINOUD NENDE KORVALDAMISEKS

KUI SEADE EI TOOTA KORRALIKULT, HEITKE PILK ALLJARGNEVALE TABELILE:

Rike

Voimalikud pohjused

Abindu

i eraldu ei auru ega valgust

Kuivalgust ei ole.

Kontrollige, kas seade on iihendatud
toitevdrku, voi kas selles piirkonnas esineb
riket.

Vesi paagis on liiga madal.

Lisage paaki vett.

Aurujoa reguleerimise kaas ei ole diges
asendis.

Pange see digesti peale.

Juhe on otse muunduri kohal.

Kohendage juhtme asukohta.

Veemahuti lekib.

Kontrollige, et kumm on digesti paigas.

Seadme temperatuur on liiga madal.

Asetage seade toatemperatuuril ruumi pool
tundi enne kasutamist.

Aur I6hnab ebaharilikult.

Vesi on paagis liiga kaua seisnud.

Puhastage paak ja valage sinna varsket vett.

Seadme t60 on nork

Liiga palju (vahe) vett paagis.

Valage paagist vett dra voi lisage seda sinna.

Sete voimendil.

Puhastage voimendit.

Vesi on liiga kiilm.

Kasutage toatemperatuuril olevat vett.

Vesiei ole puhas.

Puhastage paak ja valage sinna varsket vett.

SOOVITUSED JAKTMETE
= KORVALDAMISEKS

Pakend koosneb keskkonnale tdiesti ohututest
materjalidest, mille voib iile anda kohaliku
omavalitsuse sorteerimisjaamale kasutamiseks
sekundaarmaterjalidena. Papi vdib panna
paberikonteinerisse. Pakkekiled tuleb anda
iile oma kohaliku omavalitsuse sorteerimis ja
todtlemisjaamale.

Kui te seadet ei kasuta, korvaldage see
keskkonnasébralikult ja vastavalt kehtivatele
digusnormidele.

GARANTII

LANAFORM tagab, et tootel ei ole materjali
ega tootmisviga kahe aasta jooksul parast
ostmiskuupdeva, vélja arvatud allpool dratoodud
juhtudel.

LANAFORMI garantii ei kata kahjusid, mis on
tekkinud toote tavalise kulumise kdigus.

Peale selle ei kata LANAFORMI garantii kahjusid,
mis on tekkinud toodet kahjustava voi sobimatu
kasutamise tagajarjel vdi muudel sobimatutel
kasutusviisidel, onnetustel voi mittelubatud
lisaseadme fikseerimise kdigus, toote muutmise
voi muudel, véljaspool LANAFORMI kontrolli
olevates oludes.

LANAFORM ei vastuta igasuguste lisa-, millestki

tingitud vdi erikahjustuste eest.

Kogu toote kvaliteediomadustega seotud garantiil
on alates ostmise kuupdevast kaheaastane piir
tingimusel, et esitatakse toendusmaterjal toote
ostmise kohta.

Kui LANAFORM on toote vastu vétnud, parandab
ta ja vajadusel asendab teile seadme ning saadab
tagasi. Garantii tagatakse vaid LANAFORMI
teenindusosakonna  vahendusel. Igasuguse
toote hooldustegevusega, mis usaldatakse
muu kui LANAFORM | teenindusosakonna katte,
tiihistatakse garantii. .
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LANAFORM

AIR QUALITY

Aroma Decor
LA120306/L0T 014
Manufacturer & Importer
LANAFORM SA

Postal Address

Rue de la Légende, 55

4141 Louveigné, Belgium
Tel.+32 4 360 92 91
www.lanaform.com




